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  De trein van Jip


  


  Oom Jaap is er. En hij heeft iets meegebracht. Iets moois.


  Voor Jip. Kijk, zegt oom Jaap. Een sein. Voor je trein. En een tunnel. Ook voor je trein.


  O, zegt Jip. En hij kijkt helemaal niet blij.


  Vind je het niet fijn? vraagt oom Jaap.


  Ja, zegt Jip. Maar hij kijkt nóg niet blij.


  Moeder zegt: Weet je, oom Jaap, de trein is kapot.


  Is de trein kapot?


  Ja, zegt moeder. Jip is een heel slordig jongetje. Hij gooit met zijn speelgoed.


  Gooi jij met je speelgoed, Jip?


  Jip zwijgt. Hij krijgt een kleur.


  En nu is de locomotief stuk, zegt moeder. Laat hem eens aan oom Jaap zien, Jip.


  Jip haalt de locomotief. En oom Jaap kijkt ernaar.


  Ja, zegt hij. Die is kapot.


  Maar misschien kan ik hem maken. Geef maar eens een schroevedraaier. Een kleintje.


  Jip haalt de schroevedraaicr.


  En oom Jaap gaat aan het werk. Hij is heel lang bezig.


  En dan zegt hij: Ik geloof dat de trein nu wel weer rijden kan. Leg de rails maar neer.


  Jip legt al de rails netjes aan elkaar. En hij zoekt de wagens op.


  Janneke komt binnen. Is de trein weer heel? vraagt ze.


  Laten we het hopen, zegt oom Jaap. We zullen het proberen.


  En jawel, hoor. Daar rijdt de trein weer.


  Hij stopt bij het sein. En als het sein op veilig staat dan mag de trein weer verder.


  Jip lacht en gilt van plezier.


  En Janneke zit heel stil te kijken. Die vindt het ook leuk.


  Nu door de tunnel. Ja hoor, de hele lange trein rijdt door de tunnel.


  Janneke mag conducteur zijn. En Jip is de chef.


  Nee Siepie, zegt Jip tegen de poes. Jij mag niet in de tunnel. Die is voor de trein. En niet voor poezen.


  Dan gaan ze eten. Oom Jaap blijft ook eten.
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  En Janneke ook. Dat is gezellig. En ze eten frambozenvla toe.


  En als ze klaar zijn, wil Jip direct weer met de trein gaan spelen. En o, o, de tunnel is er niet meer. Waar is de tunnel?


  En dan zien ze Siepie. Ze loopt door de kamer. Met de tunnel op haar rug. Ze was er toch door gekropen. Maar de tunnel was op haar rug blijven hangen.


  Wat een gek gezicht! Die malle Siep!
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  Roeien


  


  Aan de andere kant van de wei is een vaart. En in de vaart is een roeibootje.


  Jip en Janneke staan erbij te kijken. Er zit een man in de roeiboot.


  Willen jullie even mee? vraagt de man.


  Astublieft, zeggen Jip en Janneke.


  Kom dan maar, zegt de man.


  En hij tilt Jip in de boot. En dan tilt hij Janneke in de boot. En ze mogen op een bankje zitten.


  Daar gaat ie dan, zegt de man. En hij pakt de riemen. En hij roeit.


  Daar gaan ze. Het is heel heerlijk. Het gaat hard.


  H et water klotst om de boot. En ze varen langs riet. En langs bloemetjes. Jip en Janneke genieten.


  Daar leg ik aan, zegt de man. En dan moeten jullie even wachten.


  Hij legt aan bij een boerderij. En hij gaat uit de boot.
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  En Jip en Janneke zitten nu samen in de boot. Alleen.


  Zal ik eens roeien? vraagt Jip.


  Nee, niet doen, zegt Janneke. Dat mag niet. En dan vaart de boot weg. En dan vergaan we. Nee, zegt Jip. Ik kan het best.


  Maar daar is de man weer. Hij zegt: Zo, nu gaan we terug, jongens. Wil jij ook eens roeien, Jip?


  Ja, zegt Jip.


  En hij mag op het bankje zitten naast de man. En hij krijgt twee grote riemen in zijn handjes.


  Maar o jee, ze zijn zo zwaar. Ze zijn zo zwaar. Jip kan niet roeien. Hij is nog te klein.


  Het gaat niet... zucht Jip.


  Wacht maar tot je groot bent, zegt de man. En laat mij nu maar weer.


  En dan roeien ze terug.


  Het was een fijn tochtje.
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  Paasbrood


  


  Ga je mee, Jip?


  Waar naar toe?


  Naar oma en opa, zegt Janneke. Ik moet een stuk paasbrood brengen. Kijk maar.


  Janneke laat zien wat er in haar mandje zit. Brood met suiker en krenten en sukade.


  Lekker, zegt Jip.


  En daar gaan ze. Mag Takkie ook mee? Ja, Takkie mag mee. Hij is heel blij. Hij blaft en rent vooruit. En dan weer terug.


  Kijk daar! roept Jip. Zand! En stenen!


  Ze gaan daar een huis bouwen, zegt Janneke.


  Er ligt een hele hoge berg zand. Heel veel zand. En er liggen losse stenen. Een heleboel. En er liggen houten palen.


  Eventjes kijken, zegt Jip. Kom mee.


  Ze gaan de zandberg op. En ze zakken tot hun knietjes in het zand. En dan gaat Jip met de stenen een muurtje bouwen.
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  Help eens, zegt hij. Het is zo zwaar. Help eens gauw.


  Janneke zet haar mandje neer. En ze helpt met de stenen.


  Ze maken een muurtje in het rond. En ze leggen er planken over.


  Nu is het een echt huisje. Kom mee, we gaan erin, zegt Jip.


  Daar zitten ze. Het is wel erg laag. En nauw. Maar het is toch een huisje. Takkie moet er ook in. Waar is Takkie. Jip roept: Takkie! Takkie!


  Daar komt Tak aan hollen. Hij blaft en hijgt. Hij komt ook in het huisje. Maar hij vindt het er te klein. En hij draaft weer weg.


  Jammer dat het niet regent, hè? zegt Jip. Dan zaten we hier fijn droog.


  Ja erg jammer dat het niet regent.


  Nu moeten we naar mijn oma, zegt Janneke. Anders wordt het te laat.


  Ik wil ook nog een garage bouwen, zegt Jip.


  Nee hoor, we moeten nu weg.


  Jip komt zuchtend uit het mooie huis.


  Waar is het mandje, vraagt Janneke. O kijk toch eens! O, Jip, kijk toch eens.


  Die stoute Tak heeft het mandje omgegooid. Nu ligt het paasbrood in het zand. En het is helemaal vies. Het zit vol zand.


  Janneke veegt het zand eraf. Met haar schortje. Maar er blijft nog zoveel aan zitten. En de suiker zie je niet meer. Ooooh!


  Kom hier, stoute Tak! Maar Takkie rent alweer over de weg.


  Treurig komen Jip en Janneke bij opa en oma.


  Waarom huilen jullie? zegt opa. Hebben jullie gevoetbald?


  Nee, zegt Jip. We bouwden een huis van zand en stenen. En toen heeft Takkie het mandje omgegooid.


  Wat jammer, zegt oma. Wat zal dat brood lekker geweest zijn, toen het nog niet vies was.


  Ja, zegt opa. En we hadden net zo’n trek in paasbrood.


  Jip en Janneke huilen nog harder.


  Maar ik zal de kantjes eraf snijden, zegt oma. En hier en daar kan ik het nog wel schoon krijgen, hoor. Huil maar niet. Jullie krijgen ook een stuk.


  En even later krijgen ze ieder een stuk. Met een kop chocola.


  En van binnen is het paasbrood nog heel lekker. En stoute Takkie krijgt niets. Niets!
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  Eitjes uitbroeden


  


  Jip en Janneke spelen vogeltje.


  Ik was de vader vogel, zegt Jip. En jij was de moeder vogel.


  We moeten eerst een nest bouwen, zegt Janneke.


  Ga je mee takjes en strootjes zoeken?


  Er zijn niet erg veel takjes en strootjes in de tuin.


  Er is wel hooi, zegt Jip. Kijk maar, van het gras dat gemaaid is.


  Ja er ligt een hele hoop hooi.


  Vogel Jip en vogel Janneke gaan een nest bouwen. Boven op de regenton. Van hooi.


  Het wordt een groot nest. Want ze zijn grote vogels.


  Maar het wordt geen net nest. Het wordt een slordig nest.


  Ba, wat een lelijk nest bouw jij, zegt moeder vogel.


  Piep piep! zegt vader vogel. En dat betekent: Het is mooi genoeg!


  Nu moeten we er ook nog veertjes in doen!


  Maar ze kunnen geen veertjes vinden. Eindelijk vinden ze drie kippeveertjes. Dat is wel genoeg. O, wat een leuk nest.


  Kom, vrouw, ga eitjes leggen, zegt vader vogel.


  Janneke zit op het nest en denkt heel hard na.


  Toe dan, zegt Jip. Jij moest eitjes leggen. Is er al wat?


  Nee, zegt Janneke. Er komt niets.


  Wacht maar, zegt Jip. En hij rent naar binnen. Hij haalt stiekem vier zuurtjes. Uit het zuurtjes-potje op de schoorsteen. Vier rode zuurtjes.


  Ziezo, zegt hij. Sta eens op Janneke.


  Janneke staat op. En Jip legt de zuurtjes onder haar.


  Nou had jij eitjes, zegt Jip. En nou ging jij broeien! Hard broeien!


  Janneke zit heel hard te broeden! En Jip gaat wormen zoeken. Hij vindt er wel een. Maar hij durft de worm niet op te pakken. Wormen zijn zo glibberig. En daarom haalt hij een sprietje gras.


  Tjiep tjiep tjiep, zegt vader vogel. Hier vrouwtje, een heerlijke worm.


  Piep piep piep, dank je wel, mannetje, zegt moeder vogel. O, wat een lekkere worm. Zijn de eitjes nog niet uitgebroeid?


  Nee, zegt moeder vogel. Het duurt wel lang, hè? Zing maar wat voor me, vader vogel.


  Turelureluut! zingt vader vogel. Het klinkt een beetje schor.


  Limonade! roept een stem.


  Het is Jips moeder.


  En ineens zijn de vogeltjes geen vogeltjes meer. Maar kindertjes. Ze hollen en ze hollen!


  Hier staat de limonade, zegt moeder. Drink maar lekker op.


  Jip en Janneke hebben dorst. Je krijgt dorst van wormen!


  Goeie help. Janneke, wat zit er aan je rokje? vraagt Jips moeder. Laat eens gauw kijken. Zuurtjes.


  O, zegt Jip. Dat zijn de eitjes. Zij was moeder vogel. En zij zat te broeden.


  O, wat vies, zegt moeder. Kom eens hier, dan haal ik ze eraf. En het kleeft zo. Wat zijn jullie toch smeerpoetsen.


  Maar we hebben een mooi nest, zegt Jip. Kom je eens kijken bij ons nest? Als we er samen in zitten?


  Moeder komt kijken. En ze vindt het een prachtig nest op de regenton.


  
    [image: ]

  


  
    [image: ]

  


  


  Teil


  


  Het is warm. Het is zó warm.


  Jip en Janneke zitten in de zandbak. En Jip heeft alleen een broekje aan. En Janneke heeft ook alleen een broekje aan. En nóg is het warm.


  Zal ik jullie eens wat zeggen? vraagt moeder. Ik heb hier een teil water. Ik zet hem hier neer. En jullie kunnen fijn zeetje spelen.


  Ha, gilt Jip. Fijn, een teil! Eerst moet het scheepje erin. En dan stopt Janneke de pop in het bad. Zonder kleertjes. En er komen golven in de teil.


  Ik ga er zelf in, zegt Jip. En hij doet zijn broek uit. Hij stapt in de teil.


  Koud, zegt hij. Maar wel erg lekker. Kom je er ook in?


  Mag dat wel? vraagt Janneke.


  Tuurlijk.


  Janneke gaat ook in de teil zitten. Ook bloot.


  Ze kunnen er net in, samen. Maar er gaat een heleboel water over de rand van de teil. De teil loopt over.
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  Pas op, zegt Jip. De teil stroomt leeg.


  Dat kan ik niet helpen, zegt Janneke. Dat gaat vanzelf.


  Ik ga je nat gooien, zegt Jip. En hij gooit een handvol water over Janneke. Oei-oei, dat is koud. Maar wel heerlijk.


  En nu gaan ze allebei met water gooien. Heel hard.


  En dan op eens, boem, daar valt de hele teil om. Jip en Janneke rollen en rollen en rollen. Om en om in het zand. En nu zijn ze helemaal vies en bruin. Ze zitten vol modder. Net twee aapjes. En al het water is weg.


  Wat is dat nou? zegt moeder. Wat hebben jullie nou gedaan?


  We hebben in de teil gezeten. Krijgen we nog meer water, moeder?


  Nee hoor, ik blijf niet aan de gang. O, wat zien jullie eruit, kinderen. Ga maar gauw mee. Even in het bad.


  En als Jip en Janneke weer schoon zijn, gaan ze weer in de zandbak. Maar zonder teil.


  Ik heb het weer heet, zegt Jip.


  Ik ook, zegt Janneke.


  Gelukkig komt de ijscoman voorbij. Ze horen het belletje.


  Moeder, mogen we een ijsje?


  Goed, zegt moeder, ieder een ijsje. Omdat het zo warm is.
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  Jonge poesjes


  


  Kom eens gauw, roept Janneke.


  Wat is er dan? vraagt Jip.


  We hebben kleine poesjes, schreeuwt Janneke. We hebben vier kleine poesjes.


  Jip loopt heel hard mee. Ze gaan naar het schuurtje in Jannekes tuin. En ja hoor, daar ligt Siepie de poes, in een mandje. En vlak bij haar liggen vier heel kleine poesjes.


  Oooooooh, zegt Jip. Hij gaat op zijn hurken zitten. Mag ik er eentje uit halen? vraagt hij.


  Vader, roept Janneke. Mogen we de poesjes eruit halen?


  Wacht even, zegt vader. Laat mij het maar doen. Dan wordt moeder poes niet boos. En hij pakt heel voorzichtig een van de kleine poesjes.


  Piep, zegt het kleintje. Het is net een muis. Zo klein en het piept zo gek.


  Het heeft zijn oogjes toe, zegt Jip.


  Ja, alle kleine poesjes hebben hun oogjes toe, zegt vader.
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  Over een dag of wat gaan de oogjes open. Nu leg ik het kleintje weer terug hoor. Kijk, moeder Siepie wordt ongerust. Jullie moeten niet te vaak gaan kijken, hoor. Dan wordt Siepie boos.


  Mogen we twee keer per dag kijken? vraagt Jip. Hij wil precies weten, waar hij aan toe is.


  Goed, twee keer per dag.


  En dan komt Takkie. Hij ruikt aan de mand. En dan wordt Siepie ineens heel boos. Ze zegt: Sjjjjjj! en ze zet al haar haren op. En Takkie schrikt daar zo van. Hij rent weg, met de staart tussen zijn pootjes.


  Ach die arme Takkie. En hij wou geeneens kwaad doen.


  Kijk, de poesjes drinken, zegt Janneke. Het is heel lief. Ze zouden de hele dag wel willen blijven. Maar vader pakt ze allebei vast en zegt: Hup, naar binnen. Vanmiddag mag je weer op visite bij Siepie en haar kinderen.
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  Kindje van siep


  


  Moeder, zegt Jip. Ik krijg een poesje.


  Een poesje? zegt moeder. Een poesje van Janneke?


  Ja, zegt Jip. Ik mag een poesje uitzoeken. Een kindje van Siepie.


  Maar Jip, zegt moeder. Ik weet niet of ik het wel goed vind! Wc hebben al een hond. En een egeltje. En nu nog een poes ook?


  Hè, toe nou, zeurt Jip.


  Nou vooruit, zegt moeder. Maar dan moet je zelf voor het poesje zorgen.


  En dan mag Jip een poesje gaan uitzoeken. Bij Janneke thuis.


  In de kamer staat een grote mand. En daarin ligt Siepie, de moederpoes. En ze heeft vier kindertjes. Drie zwarte en een grijze.


  Ze hebben hun oogjes nu al lang open. En ze spelen zo leuk. Ze spelen met de staart van hun moeder.
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  Een van de zwarte poesjes heeft een witte snor. En een wit befje.


  Die wil ik, zegt Jip. Of die grijze?


  Hij weet het zelf niet. Het is zo moeilijk om te kiezen. Hij kan niet kiezen. Ze zijn allebei even lief.


  Weet je wat, zegt Janneke. Doe je ogen eens toe.


  Jip doet zijn ogen stijf toe.


  Wil je deze? vraagt Janneke.


  Nee, zegt Jip.


  Wil je dan deze? vraagt Janneke.


  Ja, zegt Jip.


  Doe je ogen maar weer open, zegt Janneke. Je hebt de grijze gekozen.


  Jip is er blij mee. Hij wil het poesje dadelijk meenemen. Maar dat mag niet. Ze moeten nog een week bij de moeder blijven.


  Maar Jip mag wel iedere dag komen kijken. Naar zijn eigen poes.
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  Blindemannetje


  


  Jip en Janneke spelen een mooi spel. Blindemannetje. Jip moet hem eerst zijn. Hij heeft een blinddoek voor. Janneke heeft de blinddoek heel strak vastgemaakt. Jip kan niets meer zien.


  En nu moet hij proberen iemand te pakken. Janneke, of de poes. Of Takkie. Of de beer.


  Het is erg moeilijk. Want Jip kan niets zien. En het is zo stil. Hij hoort ook niets. Niemand zegt wat.


  Jip loopt een klein eindje. Met zijn handjes vooruit. Maar hij pakt niemand.


  O, o, hij wordt er bijna bang van.


  Zeg eens iets... roept hij.


  Maar het blijft zo stil. En zo donker.


  Dan voelt hij ineens iets aan zijn been. Kleine nageltjes.


  Jip bukt zich en pakt. Het is het poesje. Het kleine nieuwe poesje. Ik heb je! schreeuwt Jip.


  Ha, ha, roept Janneke.
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  Nu moet het poesje hem wezen. Maar je kunt zo’n klein poesje toch niet blindeman maken? Dat gaat niet.


  Ik zal wel blindemannetje zijn, zegt Janneke.


  Ze krijgt de doek voor. En dan loopt ze regelrecht naar Jip. En ze pakt hem direct.


  Je hebt gekeken, zegt Jip. Dat is vals. Je hebt gekeken.


  Niet waar, zegt Janneke.


  Welles.


  Nietes.


  Gelukkig komt moeder met de chocola. Anders was het echt ruzie geworden.
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  Eendje


  


  Kijk eens, roept Jip. De kleine poes heeft iets! Ze speelt met iets. Wat is dat?


  Jip en Janneke rennen door de tuin. Daar is de kleine poes.


  Ze heet Vlekkie. En ze heeft iets gevangen. Het is geel.


  Een vogeltje, gilt Janneke.


  Ja, zegt Jip. Een kanarie! Stoute Vlek! Laat los, stoute Vlek!


  Vlekkie schrikt heel erg. Want Jip en Janneke schreeuwen zo hard. En daar is ze bang voor. En ze laat het ding los.


  Och, zegt Jip, het is een eendje.


  Een jong eendje... zegt Janneke. En het is niet dood.


  Ze pakken het kleine eendje op. Het is helemaal niet dood.


  Het is springlevend.


  De poes heeft het niet gebeten, zegt Jip.


  Nee, zegt Janneke, we waren nog net op tijd.


  Ze pakken het kleine eendje voorzichtig op.


  Wat een schatje, zegt Janneke. Niet knijpen Jip.


  Wat hebben jullie daar nou? vraagt moeder.


  Een eendje! Een jong eendje! De kleine poes had het.


  Ach, wat een liefje, zegt moeder. Is het gewond?


  Nee, het heeft niets. Helemaal niets. Het is alleen erg bang.


  Ja, het kleine eendje is erg bang. Het doet zijn bekje open en weer dicht. Maar het kwaakt niet. Het blaast een beetje. En de oogjes kijken zo bang.


  Geen wonder dat hij bang is, zegt moeder. Het stoute eendje is weggelopen uit de sloot. Weggelopen van zijn moeder. En toen is hij verdwaald. Dat gaat zo met stoute eendjes. En toen kwam hij in de tuin terecht. En ineens kwam daar onze poes. En het eendje werd gevangen door een monster, want hij vindt onze kleine poes natuurlijk een monster.


  En nu is hij bij de mensen. Daar schrikt hij ook weer van.


  Maar wij zijn toch lief voor hem, zegt Jip.


  Ja, wij moeten heel lief voor hem zijn. Wij zullen hem een teiltje water geven, waar hij in en uit kan.
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  En moeder brengt het eendje in de bijkeuken. Daar zit het op een matje. En als hij wil kan hij in het water.


  Maar hij wil niet. Hij wil ook niets eten. Geen brood en geen gras. En hij lust ook geen chocola, zegt Jip.


  Waar zou het beest vandaan komen, zegt moeder. Weet je wat Jip. Jullie moeten het naar boer Jansen brengen. Die heeft een moeder eend met jonge eendjes. Daar kan dit beest best bij.


  Hè, mogen we het houden? vraagt Jip.


  Hè ja, zegt Janneke.


  Nee, zegt moeder. We houden het niet. Het arme dier moet een moeder hebben. Anders wordt hij ziek. Breng hem maar weg.


  Jip en Janneke brengen het eendje heel voorzichtig weg. Naar de boerderij.


  Is dit een eendje van u? vraagt Janneke aan de boer.


  Ik weet het niet, zegt de boer. Ik heb de eendjes niet geteld. Maar zet het er maar bij. Kijk, daar zitten de eenden in de sloot.


  Jip en Janneke gaan naar de sloot. De moeder eend glijdt juist het water in. En achter haar gaan vijf kleine eendjes.


  Jij er ook gauw bij... fluistert Jip. En hij laat het verdwaalde eendje in de sloot. Het zwemt meteen achter de grote eend aan.


  Kijk, die kleine pootjes gaan. Heel hard.


  Jip en Janneke staan te kijken. Daar gaat de moeder eend. Met zes jonkies.


  Nou heeft het eendje weer een moeder, zegt Jip.


  Misschien is het echt zijn eigen moeder, zegt Janneke.


  En de moeder eend roept Kwaak kwaak kwaak. Dat betekent: Heb ik geen leuke kinderen? En zo veel! Maar ze heeft niet eens gezien dat er een eendje bij kwam. Die domme moeder eend.
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  Strand


  


  Ik ben niet bang, zegt Jip. Ik durf wel! Kijk eens, hoe ver ik durf in de zee?


  Daar gaat Jip de zee in.


  En Janneke staat te kijken. Want Janneke durft niet zo ver. Janneke is een beetje bang. De golven zijn zo hoog. En de golven komen zo hard aan.


  En het is net of ze brullen, de golven. Brullen, net als een leeuw.


  Hoe-oe-oe, rilt Janneke. Jip, kom terug, Jip.


  Maar Jip neemt grote stappen. En hij steekt zijn borst vooruit. En hij gaat de zee in. Daar komt een golf. Hij is pikzwart met een witte kop. Jip toch! Pats! Plocns! Daar stoot de golf tegen Jip aan, hij gaat helemaal over Jip heen.


  Waar is Jip nu? O, jee, waar is Jip nu?


  Janneke gilt! Jip is weg, roept ze. Jip is weg.


  Daar komen twee voetjes. Twee kleine voetjes. Van Jip.
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  Jip is omgevallen. Omvergegooid, door die grote golf.


  Janneke gaat naar hem toe en trekt aan een voet. Jip, kom toch.


  En daar is Jip weer. Daar is ook zijn hoofdje. En nu staat hij weer overeind. Hij lacht en gilt van plezier. Zag je dat? Zag je dat Janneke?


  Ja, zegt Janneke. Ik vond het zo griezelig.


  Pats! Boeng! Plomp! Daar is weer een golf. O, o, ze hadden hem niet zien aankomen! Zo’n grote golf. En nu vallen ze allebei omver. Jip en Janneke.


  Gelukkig is moeder vlak in de buurt. En ze komt gauw aanhollen.


  En ze ziet vier voetjes. Twee van Jip. En twee van Janneke. En ze trekt aan de voetjes en aan de armpjes. Net zo lang tot ze allebei weer overeind staan. De zee is ook zo wild, zegt moeder.


  Zijn de golven boos? vraagt Janneke. Ze is toch wel erg geschrokken.


  Nee hoor, de golven zijn niet boos. De golven spelen met jullie. Dat vinden ze fijn. Kijk, daar komt er weer een. Janneke vindt het nu niet meer zo griezelig. Ze durft nu ook een beetje verder te lopen en dan pats tegen een golf te rennen. Maar dan zegt moeder, kom, kinderen! We gaan eruit. En ze gaan uit de zee.


  Ze gaan tegen het duin aan zitten. Moeder neemt een handdoek.


  En ze droogt eerst Janneke af.


  Heel hard. En dan Jip. Ze krijgen het warm van die ruwe handdoek.


  En nou een droog broekje aan, allebei, zegt moeder.


  En dan gaan we boterhammen eten.


  Moeder heeft een hele tas met boterhammen.


  Er zit kaas op en muisjes en zand.


  Het kraakt, zegt Jip. Het kraakt in mijn mond.


  Aan het strand eet je altijd boterhammen met zand, zegt moeder.


  Dat hoort erbij. Gaan jullie nu maar schelpjes zoeken.


  En dat doen ze.
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  Naar het circus


  


  En, zegt moeder, hoe was het?


  Je moet weten: Jip en Janneke zijn naar het circus geweest. En nu zijn ze net weer thuis.


  Hoe was het? vraagt moeder.


  Fijn! schreeuwt Jip. Zo fijn! Het aapje zat op een fiets!


  En het andere aapje at van een bordje, zegt Janneke. Met een mes en een vork!


  En er was een man die gooide met vazen, roept Jip.


  En de vazen bleven heel! gilt Janneke.


  En dan praten ze zo door elkaar, dat moeder zegt: Nu ieder op zijn beurt, Jip. Maar het is ook zo mooi geweest.


  Voor ze naar bed gaan, zegt Janneke: Kan jij ook op een hoogte staan en ballen met vazen, Jip?


  Jawel, zegt Jip. Dan moet jij de juffrouw zijn die ernaast staat.
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  Jip zet de stoel op de tafel. Dan gaat hij erop liggen. Op zijn buik. En dan geeft Janneke hem de vaas van het kastje. En Jip gooit hem omhoog. En vangt de vaas weer keurig op. Janneke staat ernaast. Ze houdt haar rokje vast en buigt voor het publiek.


  Hopla, zegt Jip. Hij gooit de vaas nu heel hoog.


  Pats... zegt de vaas. O help, nou is hij kapot. Helemaal kapot!


  En Jips moeder komt binnen.


  Wat is dat? zegt ze.


  Ik was de man die met de vazen balt, zegt Jip.


  En ik was de juf die erbij staat, zegt Janneke.


  Maar ik kan het nog niet zo goed, klaagt Jip.


  Jullie gaan naar bed, zegt moeder. Kom, Janneke, naar huis. Mijn mooie vaas kapot!


  Moeder is echt verdrietig. En Janneke gaat heel verschrikt naar huis.


  Als Jip in bed ligt, zegt hij nog: In het circus bleef de vaas heel.


  Ja, zegt moeder, maar mijn vaas is kapot.


  En voor Jip inslaapt, denkt hij nog: Ik ga een nieuwe vaas voor moeder kopen.
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  Pop mag varen


  


  Jip heeft een bootje gekregen. Een bootje dat echt kan varen. Je kunt het opwinden. Met een sleuteltje. En dan kan het varen. In het bad.


  Janneke komt natuurlijk ook kijken. Kan er ook een pop in? vraagt ze.


  Nee, zegt Jip. Poppejans kan er niet in. Die is te groot.


  Ik heb nog een heel klein poppetje, zegt Jan-nekc. Een heel klein negerpopje. Mag die erin?


  Ja, zegt Jip. Dat is goed.


  Dan mag het poppetje mee varen. In het bad. Het gaat heel goed. En het negerpopje vindt het heerlijk. Maar dan gaat Jip stormpje spelen.


  H ij maakt heel hoge golven. O, o, wat een golven. Het bootje schommelt erg.


  En eindelijk... Oei, daar slaat het om. En het zinkt. En het arme negertje ligt in de zee.


  We moeten hem redden, roept Jip.


  Ja, gilt Janneke. En ze grijpen onder water naar de arme drenkeling.


  Daar hebben ze hem. Hè hè, gelukkig.


  Maar Jip en Janneke zijn wel erg nat geworden. Hun truitjes zijn kletsnat. En hun sokjes zijn nat.


  Moeder zegt: Het lijkt wel, of jullie zelf in het water zijn gevallen. En nu is het uit, hoor. Nu laten we het bad leeglopen.


  En morgen mag je weer varen met het bootje.
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  Verrekijker


  


  Jip komt bij Janneke thuis.



  Kijk eens, zegt Janneke. Dat heb ik gekregen van mijn oom.


  O, het is een verrekijker.


  Wat mooi, mag ik ook eens? vraagt Jip.


  Jip mag ook eens. En hij kijkt door de verrekijker.


  Ik zie alles heel groot, zegt Jip. Ik zie jou ook heel groot. O, wat heb je een grote neus. En wat een grote oren. Nu ben ik kapitein op een schip. En jij mag matroos wezen. En ik stond boven op het schip. En ik keek door mijn verrekijker.


  Janneke doet mee met het spel. Maar niet lang. Want Janneke houdt niet van schepen. En niet van spelletjes met een kapitein. En ze speelt veel liever met de pop. En ze vindt de verrekijker ook niet erg leuk.


  Ik ga naar huis, zegt Jip.
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  En hij loopt hard over het pad. Door de tuin. Naar zijn eigen huis.


  En een poosje later vraagt Jannekes moeder. Waar is nou je mooie verrekijker, Janneke?


  Ik weet niet, zegt Janneke. Weg.


  Zoek dan eens. Goed zoeken, hoor. Het is zo’n mooi cadeau.


  Janneke zoekt in de speelgoedhoek. En ze zoekt onder de tafel. En in de kast. Maar de verrekijker is er niet.


  Ik denk dat Jip hem heeft, zegt Jannekes moeder. Ik zal het eens even gaan vragen.


  En Jannekes moeder gaat naar Jips moeder.


  Ze zegt: Heeft Jip de verrekijker meegenomen?


  Ik heb niets gezien, zegt Jips moeder. Ik heb geen verrekijker gezien. Kom eens hier Jip.


  Daar komt Jip. Hij heeft een heel erg rooie kleur.


  Jip, zegt Jips moeder. Waar is de verrekijker?


  Jip kijkt heel treurig, zijn mond trilt.


  Licht dat kussen eens op, Jip, zegt moeder. Dat kussen op de bank.


  Jip licht het kussen op. Daar ligt de verrekijker.


  Hè Jip, zegt moeder. Het is toch niet van jou. Het is toch van Janneke?


  Maar zij vindt er niks an, zegt Jip. En ik vind het zo mooi. En dan neemt Jannekes moeder de verrekijker weer mee. Want hij is toch van Janneke.


  En Jip heeft veel verdriet. Maar het was ook wel erg stout van hem.


  Stel je voor, zegt moeder, stel je voor, dat Janneke jouw auto’s meenam naar huis. Zo maar, zonder het te zeggen. Ga maar gauw naar Janneke toe, en geef haar een kusje. En zeg maar dat je het nooit meer zal doen.


  En dat doet Jip. En Janneke zegt: Jij mag de verrekijker best hebben. De hele dag.


  En daar is Jip heel erg blij mee.
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  Gymnastiek


  


  Jip en Janneke zijn naar de gymnastiek geweest. Ze gaan iedere week. Er is daar een juffrouw. Een hele aardige juffrouw. En die zegt dan: En nu handjes omhoog. En dat doen ze dan.


  En nu de handjes opzij, zegt de juffrouw. En dan doen ze de handjes opzij.


  Er zijn nog meer kinderen. En ze doen allemaal hun handjes opzij. En hun handjes omhoog. En ze gaan op hun rugjes liggen. Allemaal tegelijk.


  En als het uurtje om is, dan doen ze nog een spelletje. In de kring. Jip en Janneke vinden het heerlijk.


  En als ze thuiskomen, vraagt moeder: Nou, hoe was het?


  Fijn, zegt Jip. Kijk, we hebben zó gedaan. En hij doet het voor.


  En zó, zegt Janneke. En ze strekt haar armen uit. En ze steekt haar been naar voren.
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  En nu doen Jip en Janneke gymnastiek. Thuis ook. Ze zwaaien en slaan met hun armpjes. En het gaat zo goed.


  Pas op! zegt moeder.


  Maar het is al te laat. Janneke slaat tegen de plant. En daar ligt de plant op de vloer. De pot is leeg en de plant ligt ernaast. En de aarde is eruit.


  Dat heb je er nou van, bromt moeder, dat heb je nou van de gymnastiek.


  Maar Janneke doet de aarde weer netjes in de pot. En de plant ook.


  En nou naar buiten, zegt moeder. Daar mag je gymnastiek doen. Net zoveel als je wilt.


  Jip en Janneke gaan de tuin in. En daar doen ze heel veel gymnastiek. En ze maken grote kunsten. Want dat kunnen ze.
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  Brandnetels


  


  Vlak bij het huis is een weggetje. En als je dat weggetje af loopt, kom je bij een dijkje. En van dat dijkje kun je af rollen.


  Het mag niet altijd. Want het dijkje is vies.


  Maar nu heeft Jips moeder gezegd: Als je je oude broek aan doet en je oude bloes, dan mag het wel even.


  Jip gaat Janneke halen.


  Wacht even, zegt ze. Ik ga een broek aan doen. En ze gaat gauw naar binnen. Even later komt Janneke terug. En ze heeft haar oude kleertjes aan. En nu gaan ze rollebollen. Het gaat heerlijk. Als je helemaal bovenaan begint dan gaat het hoe langer hoe harder.


  Doen wie het eerst beneden is? vraagt Jip.


  Goed, zegt Janneke.


  Ze gaan allebei boven aan de dijk liggen. Eén, twee, drie, ja! telt Jip. En daar gaan ze! O, wat een vaart. Wat gaat het hard!


  Jip is veel verder dan Janneke. Jip wint het! Maar nee, nu gaat Janneke weer veel harder. Janneke rolt Jip voorbij.


  Daar zijn ze beneden. Maar o, Jip is in een plas gerold! En Janneke in een bos brandnetels.


  Jip huilt: O, Janneke kijk toch eens, ik ben helemaal vol modder!


  Maar Janneke luistert niet naar Jip. Ze schreeuwt zelf heel hard. Want die brandnetels hebben haar geprikt. Heel erg. En ze zit vol rode blaren. Haar handjes vol blaren en haar gezichtje ook. Jip vergeet zijn eigen modder. En hij neemt Janneke bij de hand.


  Kom maar mee, zegt hij. Moeder heeft er iets voor.


  Zo komen ze bij Jips moeder.


  Wat is er toch gebeurd? vraagt moeder. Jip, wat zie je eruit! Je lijkt wel een varken. En waarom huilt Janneke?


  Janneke is in de brandnetels gerold, moeder.


  Och, wat akelig. Kom maar gauw hier. Ja, ik zal er iets op smeren, dan is het zo weg.


  Moeder neemt Janneke mee naar de badkamer, want daar is de apotheek, voor ongelukken.


  En nou moeten jullie maar niet meer van het dijkje af rollen, zegt moeder. Je wordt of vies, of je komt in de brandnetels terecht.
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  Waterpistool


  


  Oom Henk is geweest. En hij heeft zoiets moois meegebracht. Een waterpistool. Voor jip. Maar Janneke mag er ook mee spelen. Om de beurt.


  Jip eerst. Hij spuit de poes nat. Die arme Sicp. Ze springt hard weg. Van angst.


  En nu spuit Jip een hele straal in ooms nek. En oom zat net zo fijn de krant te lezen.


  Wacht even deugniet, zegt oom Henk. Ik zal jou wel krijgen. En hij loopt hard achter Jip aan.


  Jip gilt en holt hard weg. Om de tafel. Heel hard om de tafel.


  Daar heb ik jou, roept oom Henk. En nu krijg je een pak voor je broek.


  Maar Jip spuit een heel straaltje water op ooms jas. En oom Henk vlucht weg.


  Och, nou is het leeg. Mag ik het nog eens vol laten lopen?


  Nee, zegt moeder. Nou heb ik genoeg water in de kamer gehad. Ga er maar mee naar buiten.


  En nu mag Janneke.


  Ze gaan in de zandbak. En Janneke spuit Jip nat. En het wordt een heel gevecht. Een water-gevecht.


  Kom, zegt Jip. Nou gaan we een gracht maken. In de zandbak.


  Janneke neemt het emmertje. En ze laat het vol lopen aan de kraan. En ze komt ermee aan.


  Ze maken een hele diepe gracht. Vol met water. En Jip heeft een klein bootje. Dat kan erin varen. En het kleine negerpopje mag erin zitten.


  Als Jip en Janneke blazen, gaat het scheepje vooruit. Tot het omvalt. Het arme negertje valt in de gracht.


  En dan doet Jip weer water in zijn pistool. Helemaal vol.


  Ga je mee? zegt hij. Janneke gaat mee.


  Ze sluipen naar binnen.


  En Jip spuit een hele grote straal op het hoofd van oom Henk.


  Wat deksel! roept oom Henk. En hij veegt met zijn zakdoek over zijn haar. Maar het is heel vies water. Het is modderwater uit de zandbak. En moeder is heel boos.


  En nou eruit, roept ze. En nooit meer met dat ding in de kamer.


  Het is mijn eigen schuld, zegt oom Henk. Dan had ik hem maar niet zo’n cadeau moeten geven.


  En Jip en Janneke gaan weer naar hun gracht. En ze maken een hoge toren. Van modder.
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  Poppejans is liever


  


  Janneke heeft een nieuwe pop.


  Kijk eens, zegt Janneke. Jip kijkt. Mooi, zegt Jip. Kan ze mamma zeggen?


  Ja, zegt Janneke. Hoor maar. De pop zegt mamma als je erin knijpt. En ze kan ook haar oogjes dicht doen. Als je haar neerlegt. En ze heeft echt haar. Voel maar Jip.


  Ze is bloot, zegt Jip.


  Ja, ze is bloot. Maar ik ga kleertjes voor haar maken, zegt Janneke. En mijn tante zegt: ze kan niet kapot.


  Ook niet als ze valt? vraagt Jip.


  Nee, kijk maar, zegt Janneke. En ze gooit de pop op de grond.


  Ook niet als je aan haar trekt? zegt Jip.


  Nee, zegt Janneke. Ook niet als je trekt.


  Laat mij eens proberen, zegt Jip. En hij pakt de pop bij de arm.


  Nee, laat los, zegt Tanneke. Dat mag je niet.


  
    [image: ]

  


  Maar Jip trekt toch. Aan de arm van de pop. En Janneke trekt aan de andere arm.


  Lelijkerd! gilt Janneke. Laat los!


  Jip laat niet los en trekt en trekt. En floep, daar heeft Jip de arm van de pop in zijn handjes.


  O, o, nu is de pop toch kapot.


  Zie je wel, zegt Jip. Lekker toch kapot.


  Maar Janneke huilt. Ze gaat naar binnen. En Jip gaat mee.


  Wat is dat nou? vraagt Jannekes moeder. En die pop kan niet kapot. Hebben jullie hem toch stuk gemaakt? Nou, dat is knap.


  Jip vindt het ook. Hij is echt wel een beetje trots.


  Maar moeder is niet blij. Gelukkig kan ze de pop nog maken. De arm gaat er weer in.


  Zo, zegt ze. En nu niet meer zo hard eraan trekken, hoor.


  Jip en Janneke gaan met de nieuwe pop spelen. Ze heet Anneke. En ze is heel lief.


  Maar als Jannekes moeder later komt kijken, ligt de nieuwe pop in de kast. En Jip en Janneke spelen met Poppejans. Die oude Poppejans.


  Spelen jullie niet meer met Anneke? vraagt moeder.


  Jawel, zegt Janneke. Maar nu niet. Want we vinden Poppejans toch liever. Die kennen we al zo lang. En die is ons kind.


  Ze kleden Poppejans uit. En ze doen haar een nachtjapon aan.


  En Poppejans ziet er heel blij uit. Ze is vast ook blij. Omdat ze niet vergeten is.


  
    [image: ]

  


  


  Legpuzzel


  


  Wat doe jij daar? vraagt Janneke.


  Ik heb een legpuzzel, zegt Jip. Kijk eens! Van oma gekregen.


  Janneke komt erbij zitten.


  Kijk, zegt Jip. Het is een plaatje van Roodkapje.


  En het zijn allemaal stukjes. En die stukjes moet je in elkaar passen. En als ze allemaal passen, dan is het af. Dan zie je Roodkapje en de wolf.


  Jip pakt een rood stukje op. Dat is een stukje van de muts van Roodkapje, zegt hij.


  En dit, zegt Janneke, dit is een bruin stukje. Dat is zeker een stuk wolf.


  Het is erg moeilijk. Want er zijn ook nog stuk-jes gras. En stukjes lucht.


  Jip en Janneke werken heel hard.


  Wat zijn jullie zoet, zegt moeder. Maar ze horen niet eens wat moeder zegt.
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  Wat is dit nu toch? vraagt Janneke. Een zwart met wit stukje?


  Dat is het schoentje van Roodkapje, zegt Jip. Kijk maar, het past bij haar beentje.


  En dan zijn er nog maar drie stukjes. En die zijn erg makkelijk. Dan is het klaar. En al die stukjes bij elkaar zijn nu Roodkapje met de wolf.


  Mooi hè? zegt Jip.


  Erg mooi, zegt Janneke. Ik wil ook een legpuzzel. En ze gaat naar haar eigen moeder. Moeder, mag ik ook een legpuzzel? vraagt ze.


  Als je een hele week je speelgoed netjes opruimt, zegt moeder, dan krijg jij ook een legpuzzel.


  Een hele week is wel lang. Want Janneke is zo slordig. Maar ze houdt het toch vol. Ze ruimt iedere dag tweemaal haar speelgoed op. En dan mag ze met Jip samen een legpuzzel kopen.


  Deze, zegt Janneke. Die wil ik hebben.


  Van Sneeuwwitje en de zeven dwergen. En ze gaan trots naar huis met de nieuwe legpuzzel.


  Sneeuwwitje is nog moeilijker dan Roodkapje, zegt Jip.


  Ja, zegt Janneke. Maar als we erg ons best doen, dan lukt het wel.


  En ze spelen de hele dag met de legpuzzel.
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  IJs eten


  


  Zag je dat? roept Jip.


  Nee, wat dan? roept Janneke.


  De ijscoman. Ik zag de ijscoman!


  Jip en Janneke zitten voor het raam.


  En Jip springt op.


  Gauw, zegt hij. Gauw naar de ijscoman.


  Ja gauw! roept Janneke.


  Ze hollen de deur uit. Hij ging de straat in, zegt Jip. Ze lopen de straat uit en gaan dan rechtsaf. Daar is ook niets.


  Ze gaan nu weer een andere straat in.


  Och, waar is die ijscoman nu gebleven?


  Daar! daar! gilt Janneke. Ik zie hem. Ze rennen. En jawel daar is een witte bakfiets. Jip en Janneke hijgen. Ze zijn er nu vlak bij.


  Aaaaaaach... het is de ijscoman niet. Het is de wasserij. Die heeft ook een wit karretje.


  Jip en Janneke gaan op de stoep zitten. En ze kijken heel treurig.
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  Jammer hè, zegt Jip.


  Ja, zegt Janneke. Maar we hadden toch geen geld.


  O nee, zegt Jip. Dat is waar ook.


  Wat doen jullie nou hier? vraagt een stem.


  Ze kijken op. Daar staat een auto. De auto van oom Henk.


  Wij zagen de ijscoman, zegt Janneke. Maar het was hem niet. Het was de wasserij, zegt Jip. En nou zijn we hier.


  Nee, zegt oom Henk. Het is ook veel te vroeg voor de ijscoman. Die is er nog niet. Willen jullie graag een ijsje?


  Ja, zegt Janneke.


  Nou, zegt Jip.


  Kom dan maar mee in de auto, zegt oom Henk.


  O, wat heerlijk. Ze mogen samen achterin. En ze rijden door de stad.


  En dan zet oom Henk de auto neer. Jip ziet het al. Hier is de banketbakker. Hier verkopen ze taartjes. En ijs. En achter in de winkel zijn tafeltjes. En stoeltjes. Daar kun je zitten. En ijs eten.


  Zo, zegt oom Henk. En nu krijgen jullie van mij ijs.


  Ze hebben allebei een heel groot glas vol ijs. Met slagroom en kersjes. Zo heerlijk. En zoveel.


  Ze praten een hele tijd niet. Ze eten.


  Hoe is het met je moeder? vraagt oom Henk.


  Maar Jip geeft geen antwoord.


  Janneke geeft ook geen antwoord. Ze hebben geen tijd. Ze moeten ijs eten. Het glas is heel vlug leeg.


  Nou, zegt oom Henk. Dat is knap. En nu breng ik jullie thuis.


  Als ze thuis zijn, zegt Jip: We hebben ijs gehad. Van oom Henk.


  Met slagroom, zegt Janneke.


  Is het heus? vraagt moeder.


  Ja heus.


  Jullie zijn verwende apen.
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  Vogeltje


  


  Heb jij één boterham gegeten? vraagt Jip. Of twee?


  Twee, zegt Janneke. En ik ben al lang klaar. O, zegt Jip. Ik ben nog niet klaar. Mijn boterham is nog niet op.


  Eet jij maar één boterham? vraagt Janneke.


  Ja, zegt Jip. En ik wil niet meer.


  Je moet, zegt Janneke.


  Altijd eten, bromt Jip. Ik moet ook altijd eten, bromt Jip. En ik vind het een vieze boterham. Wil jij ook een stukje van mij?


  Nee, zegt Janneke. Ik heb er al twee op. Ik wil niet meer.


  Ik geef die twee stukjes aan de eendjes, zegt Jip.


  Of aan de vogeltjes, zegt Janneke. Buiten het raam.


  Jip en Janneke doen het raam open. En Jip maakt hele kleine kruimeltjes van zijn boterham.


  En hij gooit de kruimeltjes op de vensterbank.


  Nu moet je heel stil zitten, zegt Janneke. Anders komen de vogeltjes niet.


  Maar het duurt niet lang, en daar komt al een vogeltje.


  Het is een vink, zegt Jip. Het is vast een vink.


  Het vogeltje pikt de kruimeltjes op. Een voor een. Dan vliegt hij weg, maar hij komt even later weer terug. En hij eet Jip z’n hele boterham op.


  Fijn, zegt Jip. Dat doe ik elke dag.


  Dan komt moeder binnen. Ze zegt: Is je boterham op, Jip?


  Ja, zegt Jip. Maar hij heeft een kleur.


  O, ik begrijp het al, zegt moeder. Janneke heeft jouw boterham opgegeten.


  Nietwaar! schreeuwt Jip.


  Nee, zegt Janneke.


  Dan heb je er iets anders mee gedaan, zegt moeder. Jip, ik zie het aan je buikje dat je boterham er niet in zit.


  Hoe kan je dat zien, moeder?


  Ik kan dwars door jouw buikje heen zien, zegt moeder. En de boterham zit er niet in. Waar is hij?


  Jip wijst.


  Buiten?


  Moeder kijkt naar buiten. Het vogeltje zit nog op de vensterbank en eet net het laatste kruimpje op.
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  O, Jip, je hebt het brood aan het vogeltje gegeven.



  Ja, zegt Jip. Dat arme vogeltje had zo’n ontzettende honger.


  Ik geloof er niks van, zegt moeder. Vogeltjes hebben niet zo’n honger in de zomer. Dan eten ze zaadjes en wormpjes. Dan is er eten genoeg.


  Maar dat vogeltje had erge honger, zegt Jip.


  Nou, je weet dat het nooit meer mag, Jip, zegt moeder. Jouw lekkere boterham. En Jip belooft dat hij het niet meer zal doen.


  Maar Jip en Janneke worden vriendjes met het vogeltje. Het komt iedere dag op de vensterbank. Ook al is het zomer. Het krijgt niet meer Jips boterham. Het krijgt oude kruimeltjes uit de broodtrommel.


  Komt het vogeltje nu van de winter ook, moeder?


  Nee, dit vogeltje niet, zegt moeder. Dit is een trekvogeltje. In het najaar pakt het zijn koffertje en het gaat op reis. Ver weg naar het zuiden.


  Goed, zegt Jip, tegen het vogeltje. Maar zo lang het zomer is, moet je iedere dag komen. Beloof je dat?


  En het vogeltje zegt: piep. Dat is: ja lieve Jip.
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  Prikkeldraad


  


  Jip kan goed voetballen. Hij heeft een grote bal. En hij trapt. O, wat kan hij het goed.


  Maar Janneke houdt niet van voetballen.


  Laten we nou gaan spelen, zegt ze. Zullen we bloemetjes plukken, Jip? Zullen we een kransje maken van madeliefjes?


  Straks, zegt Jip. En hij geeft weer een pil tegen de bal.


  O jee, nou vliegt de bal zo ver weg. Helemaal over het hek. Het hek van de wei. En het is een hek van prikkeldraad. Erg veel prikkeldraad.


  Ik ga hem halen, zegt Jip.


  Pas toch op, zegt Janneke.


  Ik kan het best, zegt Jip.


  Hij klimt over het prikkeldraad. Maar o wee. Hij blijft aan zijn broekje hangen.


  Krak, zegt het broekje. En er komt een hele scheur. En Jips been haakt ook aan het prikkeldraad. Dat doet pijn.
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  Jip zit boven op het hek. Maar hij durft niet meer naar beneden. Help, schreeuwt Jip. Help, help!


  Janneke geeft hem een hand. Maar Jip durft nog niet naar beneden.


  En dan geeft Janneke hem een duw. Hoep, daar ligt Jip. En z’n broek is kapot. En zijn bloes ook. En z’n been ook. Hij heeft een hele schram.


  Maar hij huilt niet. Hij haalt de bal. En hij zegt: Nou kan ik niet meer terug, Janneke.


  Nee, zegt Janneke. Je kunt nooit meer terug.


  Dat is heel treurig.


  Ik zal moeder halen, zegt Janneke.


  Kom je gauw terug? zegt Jip.


  Ja, dadelijk, zegt Janneke.


  En Jip blijft alleen in de wei. Achter het prik-keldraadhek.


  Het duurt erg lang. Heel erg lang.


  En dan komt Janneke met haar moeder aan.


  Wat hebben jullie nu toch weer gedaan, zegt ze. Jip, Jip, wat zie je eruit.


  En ze tilt Jip over het hek. Nu is hij gered.


  Hij gaat gauw naar zijn eigen moeder. En zij is wel boos.


  Je nieuwe broek, zegt ze. En je nieuwe bloes.


  En mijn been, zegt Jip.


  Dat is niet nieuw meer, zegt moeder. Dat wordt vanzelf weer heel. Maar je broek en je bloes moet ik naaien.


  En daar zit Jip. In zijn onderbroek. En in zijn hemd. Want moeder moet de kleertjes naaien.
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  Poppewas


  


  Janneke doet de was.


  Ze moet twee jurkjes van Poppejans wassen. En twee broekjes en een heleboel sokjes. Allemaal voor de pop.


  Mag ik ook eens wassen? vraagt Jip.


  Even dan, zegt Janneke. Maar netjes, hoor. En niet te hard spetten.


  Janneke heeft een echte tobbe. En echt sop erin. En als het schoon is, moet ze het uitspoelen. En dan moet ze het ophangen.


  Aan de lijn.


  En ze heeft wasknijpers.


  Mag ik het doen? zeurt Jip.


  Nee, zegt Janneke. Dat doe ik zelf.


  En ze hangt de kleertjes keurig aan de lijn. Maar o, daar gaat Jip er vandoor met de wasknijpers. Hij is boos omdat hij niet mag helpen. Pak me dan, pak me dan! roept hij.


  Janneke loopt heel hard achter hem aan. Daar heeft ze hem gevangen. En ze probeert de wasknijpers af te pakken.


  Maar Jip neemt een wasknijper. En hij zet de wasknijper op Jannekes neus.


  Au, au, gilt Janneke. En ze trekt het ding er gauw af. Nu hebben ze wel echt ruzie.


  Moeder komt aanlopen en ze zegt: Wat is dat nou, Jip. Geef dadelijk die knijpers aan Janneke.


  Jip doet het. En Janneke gaat verder met de was.


  De zon schijnt. En de was zal heel gauw droog zijn.


  Je hebt een mooie schone was, zegt moeder.


  Maar Jip is boos. Hij steekt zijn tong uit.


  Stoute Jip.
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  Nieuwe jas


  


  Janneke heeft een nieuw jasje. Het is erg mooi.


  Kijk, zegt Janneke. Van binnen is het een regenjas. En van buiten is het een zomerjas. Ik kan het van binnen aan. En ik kan het ook van buiten aan.


  Jip kijkt ernaar. Maar niet lang. Dan zegt hij: De buurman heeft een kruiwagen.


  O ja? zegt Janneke.


  Ja. En ik mag erin. Ga je mee? Dan mag jij er ook in.


  Nee, zegt Janneke. Ik heb een nieuwe jas. Die mag niet vuil worden.


  Dan ga ik alleen, zegt Jip.


  En hij gaat naar de buurman.


  De buurman tilt hem in de kruiwagen. En rijdt met hem over het pad. Het gaat heel leuk. En lekker hard.


  Janneke staat opzij. Ze kijkt ernaar.


  Kom er ook maar bij, zegt de buurman.


  Nee, zegt Janneke. De kruiwagen is vies.


  En ze blijft staan kijken.


  Ze kijkt heel lang. En ze ziet hoe leuk Jip aan het rijden is.


  En dan zegt ze: Wacht even! Ik kom er ook in.


  Goed zo, zegt de buurman. En Janneke komt ook in de kruiwagen.


  Daar zitten ze samen. En de buurman kruit. Ze gaan de hele tuin door. En dan het hek uit. En over de weg.


  Fijn hè? gilt Jip.


  Ja, zegt Janneke. Ze is haar jas vergeten.


  Maar o wee! Na een poosje zegt de buurman: Nu ben ik zo moe. Nu moeten jullie eruit.


  En dan gaan ze eruit.


  Kijk nou toch! roept Janneke boos. Mijn jas is vies. Helemaal vies.


  Ja, het is waar. Jannekes jasje is vol zwarte vegen. Van de vieze kruiwagen. En Janneke huilt. En ze gaat naar haar moeder. M’n nieuwe jas, snikt Janneke.


  Ik heb het nog zo gezegd, zegt de moeder van Janneke. Je moet ook je mooie jas niet aandoen als je buiten speelt. Je had je oude jasje moeten aandoen.


  Ja-a-a-a, snikt Janneke.


  Nou, zegt haar moeder. Ik zal hem wel weer schoon krijgen. Hier is je oude regenjas. Doe die maar aan. En ga maar weer spelen.


  Janneke gaat weer naar Jip. Die zit in de zandbak. En maakt hele fijne moddertaartjes.


  En Janneke doet met hem mee. Ze maken er wel tien.


  En ze worden heel vies. Maar dat hindert niets. Ze hebben allebei oude jasjes aan.
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  Kaarsen


  


  Mijn moeder is jarig, zegt Janneke. Kom je ook? Jip wil wel. Jip gaat dadelijk mee.


  Wat heeft je moeder gekregen? vraagt hij. Een kroon, zegt Janneke.


  Een kroon? Je moeder is toch geen koningin? Waarom moet ze een kroon hebben?


  Een kaarsenkroon, zegt Janneke. Kom maar kijken.


  Jip komt kijken. Bij Janneke thuis. In de kamer hangt de kaarsenkroon. Met vier kaarsen. Mogen ze aan? vraagt Jip.


  Nou, eventjes dan, zegt Jannekes moeder. Maar het is nog niet donker in de kamer.


  Dan doen we wel alle gordijnen dicht, zegt Jip. En hij trekt alle gordijnen dicht.


  Kijk, zegt Jip, nou is het pik pik pikkidonker. En toch is het dag, het is nog geen avond. En fijn donker. En nou de kaarsen aan.


  Moeder steekt de kaarsen aan. Het staat prachtig. Ik mag ze uitblazen, zegt Jip.
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  Samen, zegt moeder.



  Ze moeten op de tafel staan. Anders kunnen ze er niet bij.


  En dan blaast Janneke. Maar ze blaast niet hard genoeg.


  Jip wel, die blaast heel hard. Fffffft, ffffft, fffft, hij blaast drie kaarsen uit. En eentje laat hij er branden.


  Ik wou dat we thuis ook kaarsen hadden, zegt Jip. Dat is veel leuker dan licht met een knopje. Dit is echt vuur. Zou het echt warm vuur zijn? En hij houdt zijn handje boven de kaars. O, o, au, au, wat dom van Jip. Hij heeft zijn handje gebrand. Hij brult.


  De moeder van Janneke komt. En ze moet het afkussen. En ze zegt: Het is helemaal niet erg, Jip. Het was meer de schrik. En dan is het gauw over.


  Bah, zegt Jip. Ik ben blij dat we thuis niet die nare kaarsen hebben. En een gewoon knopje licht.


  En dan gaat hij met Janneke taartjes eten. Jip krijgt er een met chocola.


  En Janneke een met slagroom.
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  Splinters


  


  Jip heeft een timmerkist.


  En Janneke staat te kijken.


  Mag je dat? vraagt Janneke.


  Mag je daar een spijker in slaan?


  Ja, zegt Jip. Dat mag. Dat moet!


  Hij slaat een spijker in een plank. Het is erg moeilijk. Want de spijker gaat krom. En telkens slaat hij bijna op zijn vingers.


  Au! roept Jip.


  Mag ik ook eens? vraagt Janneke.


  Het is erg moeilijk hoor, zegt Jip.


  Daar gaat Janneke het proberen. Ze pakt de hamer. En ze slaat. Ze slaat heel erg hard.


  Kijk nou, zegt Jip. Nou is de spijker helemaal krom. Dat heb jij gedaan. Nou kan hij er niet in!


  Janneke kijkt heel beteuterd.


  Maar ik heb niet op mijn vingers geslagen, zegt ze.
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  Nee, maar nu kan de spijker er niet meer uit. En hij kan er ook niet meer in.


  Jip gaat nu werken met de nijptang.


  Hou jij de plank eens vast, zegt hij.


  Janneke houdt de plank vast. En Jip trekt heel hard.


  Ze worden allebei vuurrood. Vuurrood van inspanning.


  Floep, daar glipt de plank uit Jannekes vinger. En Jip rolt op de grond. Daar ligt hij, met de nijptang en de plank. Laten we maar iets anders gaan doen, zegt Janneke.


  Goed, zegt Jip.


  Maar dan kijkt hij naar zijn hand. Ik heb een splinter, zegt hij.


  Janneke kijkt ook naar haar hand. Ik ook, zegt ze.


  O, o, ze hebben allebei een splinter in hun hand. Een hele diepe splinter. Hij zit onder het vel. Bij Jip. En bij Janneke ook. Samen gaan ze naar Jips vader.


  Tjonge, zegt vader. Dat is lelijk. Die moet ik eruit halen. Even flink zijn hoor.


  En hij begint met Jip z’n splinter.


  Ik huil niet, zegt Jip. Zie je wel, ik huil niet.


  Nee, Jip is heel flink. Hij huilt helemaal niet. En hoep, daar is de splinter al.


  Nou Janneke, zegt vader. Net zo flink zijn als Jip, hoor.


  Maar Janneke is niet zo flink. Ze huilt. Ze brult.


  En ik ben er nog niet eens aan geweest, zegt vader. Ik heb je nog niet eens aangeraakt. Kom maar, ik doe je geen pijn.


  En dan ineens, is Jannekes splinter er ook uit.


  Zie je nou wel, zegt vader. Het was niets.


  Maar jij was niet flink, zegt Jip.


  Ik wil nooit meer timmeren, zegt Janneke.


  Het is ook geen werk voor meisj es, zegt vader. Jip is een echte timmerman. Maar jij bent geen timmervrouw, Janneke.


  En Janneke lacht alweer.
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  Bij de dokter


  


  Jip en Janneke moeten naar de dokter. Ze zijn niet ziek, hoor. Nee, helemaal niet. Maar de dokter moet hen onderzoeken. Want ze zien zo bleek.


  Moeder gaat mee. Eerst komen ze in de wachtkamer. En dan komt de dokter binnen. In zijn witte jas. En hij zegt: Kom maar binnen.


  Hoe heet je? vraagt hij.


  Ik heet Jip, zegt Jip.


  En ik heet Janneke, zegt Janneke.


  Zo, zegt de dokter. Wat zijn jullie groot.


  En dan moeten ze zich uitkleden.


  Eerst Jip. De dokter hangt een gek ding op zijn rug. Een ding met twee buizen. En de dokter luistert.


  Zucht eens, Jip, zegt hij.


  Jip zucht.


  En nu moet Janneke. De dokter luistert weer aan het gekke ding. Zucht eens, Janneke.


  En Janneke zucht ook.


  Mooi, zegt de dokter. En zeg nu eens: Aaaaaa!


  Aaaaaaa, zegt Janneke.


  Goed zo. Jullie zijn heel gezond, hoor. En wil je nu ieder een lekker snoepje?


  Dat willen ze wel. Ze krijgen ieder een toffee.


  En als ze met moeder naar huis gaan, zegt Jip: Ik vond het niks erg.


  Nee, zegt Janneke. En de dokter was erg aardig.


  Jullie moeten nu levertraan slikken, zegt moeder. Ik zal een grote fles kopen.


  En ’s avonds krijgt Jip een lepel levertraan. En Janneke ook.


  Maar ze vinden het niet akelig. Want het smaakt naar sinaasappel.


  Mag ik nog een lepel? vraagt Jip.


  Nee, zegt moeder. Nou is ’t genoeg.
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  Jip is een cowboy


  


  O wat een mooi pak heeft Jip. Het is een cow-boypak. Nu is Jip een echte cowboy. Met een grote hoed en een broek met franje.


  Hij heeft ook een lasso. Daarmee kun je koeien vangen, zegt moeder.


  En ook paarden?


  Ja, ook paarden.


  Jip zegt: Jij bent een paard, Janneke. Nu moet je hard lopen. Heel hard.


  En ze hinnikt. En ze briest. En ze steigert. Ze is wel een heel echt paard. Maar daar komt de cowboy. Met zijn lasso. En hij slingert de lus over de kop van het paard.


  Ziezo, het paard is gevangen. En de cowboy sleurt het paard mee. Mee naar de stal.


  Maar o, het paard gaat huilen. Het paard is zo geschrokken. Het schreeuwt en gilt.


  Wat is er nou? vraagt moeder. Doe jij Janneke pijn? Laat haar los Jip. Je doet haar pijn.
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  De cowboy laat het paard maar weer los. Want wat heb je nou aan een paard dat huilt.


  Zoet maar, zegt moeder tegen Janneke. Wees maar stil, cowboys zijn altijd wild, weet je. Dat hoort erbij. En Jip zegt tegen Janneke: Ga je mee? Dan gaan we fijn samen koeien vangen.


  Janneke wil wel. En ze gaan samen naar buiten. Ze lopen een heel eind. En dan zijn ze in de wei. Daar staan koeien. Drie. Ze zijn helemaal niet bang voor de cowboy. Ze kijken heel dom.


  Hoei, roept Jip. Hij wil ze aan het schrikken maken. Hij wil dat ze hard lopen. Dan kan hij ze vangen. Maar de koeien willen niet. Ze blijven staan. En ze gaan gras eten.


  Jip gooit met zijn lasso. Maar de kop van de koe is te groot voor de lasso. Het gaat niet.


  Jullie zijn saaie koeien, zegt Jip. Jullie zijn suffe koeien.


  Maar daar staat een bokje. Jip gooit de lus om de kop van het bokje. En Janneke kijkt. O Jip, zegt ze. Nou. heb je een bokje gevangen.


  Wil het bokje mee? O ja, daar komt het al. Het bokje vindt het fijn.


  Het zegt bèhè, en het draaft met Jip mee.


  Kom maar bokje, zegt Jip. En hij neemt het mee naar huis. Naar de keuken.


  Wat heb je daar nou? vraagt moeder. Een bok? Maar Jip, ben je stapel? Die is van de boer.


  Hè moeder mag ik het houden? vraagt Jip. Het wil zelf graag blijven, hè bok?


  Mag ik het dan ook eens mee naar huis nemen? vraagt Janneke.


  Geen sprake van, zegt moeder. Ik ga met jullie mee om het bokje terug te brengen. Ja, dat mankeert er nog maar, een bok!


  En dan brengen moeder en Jip en Janneke de bok weer terug naar de wei.


  En Jip huilt heel even. Maar niet lang. Want een echte cowboy huilt niet.
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  Huilen en lachen


  


  Jip heeft zijn nieuwe pak aan.


  En Janneke heeft haar nieuwe jurk aan.


  Want ze gaan samen naar een feest. Fransje is jarig. En Fransje woont een eind verder. En er komen nog meer jongetjes en meisjes.


  Jip en Janneke hebben ieder een kadootje. Een mooi kadootje voor Fransje. Jip geeft een trein. En Janneke geeft kleurkrijt. En als ze er aanbellen, horen ze binnen al lawaai.


  Ze zijn al aan ’t spelen, de kinderen.


  En als ze Fransje hebben gefeliciteerd, en ze hebben hem het kadootje gegeven, dan krijgen Jip en Janneke ieder een taartje.


  Jip een met slagroom.


  En Janneke een met roze suiker.


  Daar zitten ze dan. En ze eten eerst het taartje op voor ze gaan spelen.


  Daar komt een ander jongetje langs. Een vreemd jongetje.


  Hij geeft Jip een duw. En Jip laat zijn taartje vallen. Daar ligt het, pets, op de grond.


  En dan wordt Jip heel boos. Hij geeft het jongetje een duw terug.


  En dan geeft het jongetje hem een stomp.


  En Jip roept hard: Akeligerd! En hij geeft hem een klap.


  Niet doen! roept Janneke. Maar nu vechten ze echt. Jip en het jongetje rollen samen over de vloer. Midden in het slagroomtaartje.


  Eindelijk komt de moeder van Fransje en ze zegt: Wat is dat nou? Gaan jullie vechten? Op Fransjes verjaardag.


  Dan staat Jip op. En het jongetje staat ook op. En ze zijn allebei zo vies. Zo vreselijk vies. Helemaal vol slagroom zijn ze.


  Kom, zegt Janneke, kom, we gaan naar huis.


  Toe, zegt de moeder van Fransje, blijf nog even.


  Maar Jip en Janneke willen niet. Ze gaan naar huis.


  En als ze thuiskomen, zegt Jips moeder: Maar Jip, wat zie je eruit!


  Jip huilt. Hij kan niets zeggen.


  Maar Janneke vertelt het hele verhaal.


  Kom, kom, zegt moeder. Dat is toch niet zó erg. Wacht, ik zal je even wassen, Jip.
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  En een ander pak aandoen. En dan gaan we samen even naar het feest terug.


  Als ze met moeder terugkomen bij Fransjes huis, dan zit daar binnen nog het andere jongetje. En hij huilt nog steeds.


  Ziezo, zegt Jips moeder. En geef mekaar nou een handje.


  Dat doen ze dan. Maar ze kijken nog wel kwaad.


  Hoe heet jij? vraagt Jips moeder.


  Jan, zegt het jongetje.


  Niet meer boos zijn op Jip, hoor Jan, zegt moeder. En jij ook niet, Jip. Ga maar spelen. En moeder gaat weg.


  En dan gaan ze spelen met z’n drieën. Jip en Janneke en Jan. Met de nieuwe trein.


  En alles is weer goed.


  En ze hebben veel plezier.
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  Pauw



  


  Jip en Janneke moeten naar de boer. Ze gaan eitjes halen in een mandje.


  Wat is dat? roept Jip. Kijk daar eens.


  Een kalkoen! gilt Janneke.


  Nee, twee! Twee kalkoenen. Twee dikke kalkoenen komen op hen af.


  Ze maken hele gekke geluiden. Wokke wok-ke, zeggen ze.


  Ga opzij, roept Jip. Jullie lopen ons in de weg.


  Maar het kan de kalkoenen niets schelen.


  Daar komt de boerin.


  Ha, zijn jullie daar, zegt ze. Hoeveel eitjes moeten het zijn?


  Tien, zegt Janneke. Verse.


  Je krijgt hele verse eitjes, zegt de boerin. En willen jullie de kalfjes zien?


  Jip en Janneke gaan mee kijken. Naar de kalfjes. Ze zijn erg lief.


  En kijk, daar is de pauw, zegt de boerin.


  Ze hebben nog nooit een pauw gezien. Hij heeft een lange staart, die sleept over de grond. Hij ritselt met de staart. En dan ineens geeft hij een gil.


  Waarom gilt hij zo lelijk? zegt Jip.
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  Kijk eens, kijk eens, zegt Janneke.


  De pauw zet zijn staart op. Wat prachtig. Hij staat heel stil. En hij kijkt heel trots. Met zijn grote staart van veren om zich heen. En een kroontje op zijn kop.


  Jip en Janneke blijven een hele tijd naar de pauw kijken. Ze vinden hem zó mooi.


  En dan doet de pauw zijn staart weer naar beneden. Poppetje gezien, kastje dicht, zegt de boerin. Gaan jullie nu maar. Met de eitjes.


  jip en Janneke gaan weer naar huis. En ze horen nog even de pauw schreeuwen. Heel lelijk.


  Ik wil een pauw, zegt Jip tegen zijn moeder. Ik wil ook zo’n pauw.


  Wel ja, zegt moeder. Een pauw. Wat heb je daar nou aan?


  Hij heeft zo’n mooie staart, zegt Jip.


  Maar hij schreeuwt erg naar, zegt Janneke. Ik wil geen pauw.


  We zullen een pauw zoeken, die kan zingen, zegt vader. Als we die vinden, dan kopen we hem.


  Morgen gaan we weer naar de boerderij, zegt Janneke. Er zijn zoveel leuke dieren daar.
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  Een mol


  


  Kijk eens, roept Jip. Wat een gekke berg in de tuin.


  Ik weet wat dat is, zegt Janneke. Dat is een molshoop.


  Heeft de mol een hoopje gedaan?


  Nee, zegt Janneke. Ze moet erg lachen. Nee, hij graaft, en dan maakt hij dit bergje. Hè, moeder?


  Ja, zegt Jannekes moeder. De mollen zitten onder de grond. Ze maken hele lange gangen. En dan maken ze die bergjes.


  Wat naar om altijd onder de grond te zitten, zegt Jip.


  Ja, zegt Janneke. Altijd in het donker. Hu!


  Maar de mol vindt het niet erg, zegt Jannekes moeder. De mol kan toch niet zo erg veel zien. Hij is bijna blind. Maar kom nu binnen. Het is al erg laat. Het is al acht uur. En jullie moeten naar bed. O, o, wat is het al laat.
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  Maar de zon schijnt nog, zegt Jip. En iedereen is nog op.


  Nee, de kindertjes zijn al naar bed. Allemaal.


  En de mollen ook? vraagt Jip.


  De mollen ook. Onder de grond.


  En dan gaan ze naar bed. Jip in zijn eigen huis, in zijn eigen bed.


  En Janneke ook in haar eigen huis, in haar eigen bed. En Jip kan niet slapen. Want het is zo licht. En de zon schijnt nog buiten. En de vogeltjes zingen nog. En hij hoort vader nog in de tuin.


  Ik wil water! roept Jip.


  En moeder komt nog bij hem met een beetje water. Nu zoet gaan slapen, Jip. Ik zal je toedekken. Zo.


  En Jip slaapt. Maar hij droomt. Hij droomt dat hij onder de grond zit. In een mollegang. Het is zo donker. En daar komt de mol aan.


  Ik wil eruit, zegt Jip, tegen de mol.


  Maar je bent zelf ook een mol, zie je dat dan niet, zegt de mol.


  Jip kijkt naar zijn armpjes. En naar zijn beentjes. O, hij is zwart.


  En hij heeft ook bont, net als de mol. Hij voelt aan zijn gezicht. En hij voelt dat hij een snuit heeft. Hij is een mol.


  Help, help, roept Jip. Ik hen geen mol! Ik wil geen mol zijn.


  En dan zegt zijn moeder. Jip toch! Wat is er?


  Jip kijkt op. Hij is in zijn bed. En moeder zit naast hem. Het is nu heel donker buiten. En het licht brandt in de kamer.


  Ik was ineens een mol, zegt Jip.


  Een mol? Malle jongen. Droomde je dat?


  Ja, zegt Jip. En ik zat onder de grond.


  Je was zeker veel te zwaar toegedekt, zegt moeder. Ik zal een dekentje van je afnemen. Ga nu maar weer slapen.


  Maar het kleine lichtje moet aan, zegt Jip.


  Goed, zegt moeder. Het kleine lichtje blijft aan.


  De volgende morgen komt Janneke. En ze zegt: Ik heb heel eng gedroomd. Ik heb gedroomd dat ik een mol was.


  O, zegt Jip. Dat heb ik ook gedroomd.


  Nou zie je eens, zegt moeder. Jullie dromen precies hetzelfde.
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  Magneet


  


  Wat heb je daar, Jip? vraagt Janneke.


  Een magneet, zegt Jip. Kijk eens, hoe leuk. Daar blijft alles aan vastzitten. En Jip houdt zijn magneet bij een vork. En de vork kleeft eraan vast. En dan houdt Jip het ding bij een schaar. En de schaar kleeft eraan vast.


  O, mooi! zegt Janneke.


  Ik zal jou ook eens pakken, zegt Jip. En hij houdt de magneet bij Jannekes neus.


  Niet doen! gilt Janneke. Ze wil niet aan dat ding blijven vastplakken. Maar er gebeurt niets. Met Jannekes neus gaat het niet. Dat komt omdat haar neus niet van ijzer is. Want alleen met ijzeren dingen gaat het.


  Nu gaan Jip en Janneke zoeken naar dingen van ijzer.


  Met spijkers gaat het goed. En met heel veel dingen uit de gereedschapskist van vader.


  Janneke speelt er niet zo lang mee. Die vindt het vervelend. Maar Jip vindt het heerlijk. Hij speelt een hele tijd met de magneet. Tot hij er genoeg van heeft. En weer iets anders gaat doen.


  Maar ’s avonds moet vader een karweitje opknappen in huis. En hij zoekt in zijn gereedschapskist. O jee, er zit bijna niets meer in!


  Alle schroevedraaiers zijn weg! En de hamer is weg. En een heleboel schroeven zijn weg.


  Vader wordt ontzettend boos. Wie heeft er in mijn gereedschapskist gezeten? bromt hij. Waar zijn al mijn spullen!


  Jip zwijgt. Hij staat met open mond te kijken.


  Jip! zegt vader. Ben jij in die kist geweest?


  Ja, knikt Jip.


  En waar is alles dan? Geef dadelijk hier!


  Maar Jip weet niet meer, waar het allemaal is. Hij heeft met de magneet alle dingen eruit gehaald en in de tuin gebracht. En nu ligt het ergens, in het gras.


  Ga het dadelijk zoeken, Jip, zegt vader. Onmiddellijk! Alles moet terugkomen. Vader is heus heel boos!


  Jip gaat zoeken in de tuin. En Janneke komt hem helpen. Ze ziet dat hij tranen in zijn ogen heeft. En ze zegt: Is je vader boos? Wacht maar, ik help wel zoeken.


  Daar is de hamer al. En hier is de nijptang! Ze zoeken heel lang en eindelijk is alles weer terug.
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  Ziezo, zegt vader. En nu is het voorgoed uit! Nu mag je nooit meer aan de gereedschapskist komen, hoor Jip.



  Jip belooft het.
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  Steppen


  


  Janneke zit op de grond. En ze doet niets. Ze zit maar.


  En Jannekes moeder zegt: Moet je niet naar Jip?


  Nee, zegt Janneke.


  Moet je niet buiten spelen met Jip?


  Nee, zegt Janneke.


  En Janneke kijkt heel verdrietig.


  Hebben jullie ruzie? vraagt moeder. Nee-ee-ee, zegt Janneke. We hebben geen ruzie.


  Wat is er dan?


  Jip heeft een step, zegt Janneke.


  Moeder kijkt naar buiten. En daar stept Jip op de straat. Het gaat heel erg hard. Heel erg hard. En hij vliegt de hoek om met de step. En hij heeft geen tijd meer om met Janneke te spelen. Het is net of hij Janneke helemaal is vergeten.


  En daarom is Janneke zo treurig. Ze zit zo maar op de grond en ze wil niks.


  Jip zal wel weer gauw komen, zegt moeder. Hij krijgt wel genoeg van steppen.


  Maar het is niet zo. Jip gaat iedere dag op de step.


  En dan zegt de moeder van Janneke: Zo kan het niet. Janneke krijgt ook een step. Maar je moet beloven dat je niet van het trottoir af zal gaan, Janneke!


  En dat belooft Janneke.


  Er komt een heel mooie step voor Janneke. En nu zijn ze weer samen. Ze rijden de hele straat langs. En Jannekes moeder staat voor het raam en kijkt.


  Toet-toet! gilt Jip en hij zwiert met de step langs.


  Beng beng! roept Janneke, en ze probeert Jip bij te houden. Want Jip kan veel harder steppen dan zij.
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  De bof


  


  Jips moeder belt Jannekes moeder op. En ze zegt: Nee, Jip kan niet met Janneke spelen. Het mag niet. Want Jip heeft de bof. Ja, hij heeft een heel dikke wang.


  En dan zegt Jannekes moeder door de telefoon: O, Janneke heeft ook de bof.


  Wel, wel. Nu hebben ze allebei de bof. En allebei een dikke wang.


  De eerste dag zijn ze echt wel ziek. Jip ligt in bed. En Janneke ligt ook in bed. Maar de volgende dag zijn ze weer zo vrolijk. En dan nog een paar dagen later? Wel dan zit Janneke weer samen met Jip op de bank.


  Ze hebben allebei een doek om hun wang.


  En ze hebben een heleboel kussens. En een heleboel dekens op de bank. En ze zijn samen nog een beetje ziek.


  Het is gezellig om samen een beetje ziek te zijn.
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  Soms komt moeder erbij. En die leest voor uit het sprookjesboek.


  En de hele dag zit Poppejans erbij.


  En soms komt Takkie er ook bij zitten.


  En Siepie de poes. En dan is de bank zó vol.


  Kijk, daar komt Vlekkie ook. Dat is de andere poes. Het kindje van Siep.


  En dan zegt moeder: Nou niet alle dieren op de bank, hoor. Dat is niet goed. Dat is niet gezond.


  Krijgt Takkie nou ook de bof? vraagt Jip.


  Krijgt Siepie nou ook de bof? vraagt Janneke.


  Misschien wel, zegt moeder.


  En krijgen ze dan ook een dikke wang? En moeten ze dan ook een doek om?


  Poppejans heeft al een dikke wang, zegt Jan-neke. Ik zie het al. Die heeft de bof. Ze moet een doek om.


  En Poppejans krijgt een dikke doek om haar wang.


  En dan komt moeder met twee glazen limonade. Want zieke kinderen lusten wel limonade.


  Geen boterhammen.
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  Naar de kapper


  


  Jip en Janneke gaan naar de kapper. Allebei. Hand in hand.


  Moet je vlecht eraf, Janneke? vraagt de kapper.


  Janneke schrikt. Nee! roept ze. Nee! Alleen een beetje bijknippen.


  Goed zo, zegt de kapper. En jij Jip, helemaal kaal?


  Nee, roept Jip. Niet helemaal kaal. Alleen een beetje korter.


  Daar gaat het beginnen. Knip knap knip. De juffrouw knipt Janneke. En de kapper zelf knipt Jip.


  Vroeger was Jip bang voor de kapper. Hij huilde toen nog, als hij naar de kapper moest. Nu niet. Hij is nu groot.


  En Janneke is helemaal niet bang.


  Is het nog niet klaar? vraagt Jip.


  Nog even, zegt de kapper.


  Janneke is klaar. Zij mag haar manteltje weer aan en haar mutsje op.


  Wacht je op mij? vraagt Jip.


  Ja, zegt Janneke. Maar we moeten wel gauw naar huis. Naar de televisie.


  Nog heel even, zegt de kapper. Het is pas vijf uur.


  O, gilt Jip. Dan zijn we al haast te laat. En hij springt op en hij gooit het witte lakentje van zich af. En hij neemt zijn jas. En hij holt Janneke achterna. Die is al buiten.


  Hee, hee, roept de kapper. Het was nog niet klaar!


  Maar Jip hoort het niet meer. Hij holt door de straat.


  En Janneke holt ook. Nu zijn ze bijna thuis. Nog even rennen.


  En daar staan ze bij Jips moeder in de keuken.


  Goeie help, zegt moeder. Wat een haast. En wat hijgen jullie. Zit er een leeuw achter je aan?


  De televisie, hijgt Jip.


  Kan het nog? hijgt Janneke.


  O, zegt moeder. Ik zal ’m aan zetten, hoor.


  Daar gaat het lichtje aan van de televisie.


  Jip en Janneke zitten doodstil te kijken. Samen op het krukje. Want het is heel mooi.


  Maar Jip, zegt moeder. Je bent niks netjes geknipt.
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  Het ziet er zo raar uit.


  Jip krijgt een kleur.


  Hij is weggelopen, zegt Janneke. Hij wou niet langer wachten.


  Wc moesten toch naar de televisie, zegt Jip.


  Hè, zegt moeder. Wat stout van je. Om zo weg te lopen, voordat het klaar is. En heb je betaald?


  Jip voelt in zijn zak. Daar zitten de kwartjes nog. Nee, zegt hij.


  Dan moet je even terug naar de kapper. En vragen of hij je afknipt. En betalen.


  Ga je mee? vraagt Jip.


  En Janneke gaat mee. De kapper kijkt boos.


  Jij bent een mooie klant, zegt hij. Midden onder het knippen weglopen. Stel je voor dat alle klanten dat deden. Half geknipt. En half geschoren. Zo, kom maar gauw hier.


  Nu is het gauw gebeurd.


  En Jip en Janneke gaan naar huis.
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  Sneeuwwitje


  


  Ik ben Sneeuwwitje, zegt Janneke.


  En wie ben ik dan? vraagt Jip.


  Jij bent de boze stiefmoeder, zegt Janneke.


  Jip gaat voor de spiegel staan. En hij zegt: Spiegeltje, spiegeltje aan de wand, wie is de schoonste in het land?


  Maar de spiegel zegt niets terug.


  Dat hindert niet, zegt Janneke. Nu moet je mij een appel geven. En dan eet ik van de appel. En dan val ik dood neer.


  Jip neemt een appel van de schaal. En hij zegt: Kijk eens, Sneeuwwitje, die is voor jou.


  Dank u wel, zegt Sneeuwwitje. En ze bijt in de appel. Boem, daar valt ze neer. Op de grond. En ze zegt: au!


  Dat mag je niet zeggen, zegt Jip. Je bent dood. O ja, zegt Sneeuwwitje, ik ben dood.


  Wat moet ik nou doen? vraagt Jip.


  Nu ben jij de zeven dwergen, zegt Janneke.
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  Je moet mij in een glazen kist leggen. En je moet huilen.


  Jip huilt heel hard. Maar een glazen kist kan hij niet zo gauw vinden. O kijk, de theetafel. Die is van glas. Hij sjort aan Janneke en hij duwt haar in de theetafel. Ziezo, zegt hij.


  En nu ben je de prins, zegt Janneke.


  Die arme Jip. Hij heeft het zo druk. Hij moet zo veel zijn. Eerst de stiefmoeder. En dan de zeven dwergen. En dan de prins.


  Je moet mij een kus geven, zegt Janneke. Dan komt het stukje appel uit mijn keel.


  Jip geeft Janneke een zoentje.


  Pft! zegt Janneke. En ze spuugt het stukje appel uit.


  Viezerd! roept Jip. Je spuugt!


  De prins zegt toch niet viezerd, roept Janneke boos. Dat zegt een prins niet.


  En dan komt moeder binnen en zegt: Wat doen jullie daar in mijn theetafel?


  Het is geen theetafel, zegt Jip. Het is een glazen kist.


  Dat kan wel wezen, zegt moeder, maar je blijft eraf. Vort, naar buiten.


  En dan is het sprookje uit.
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  Touw


  


  Janneke heeft een springtouw. Met rode knoppen. Aan iedere kant een knop. En ze kan al een beetje touwtje springen.


  Mag ik ook eens? zegt Jip.


  Even dan, zegt Janneke.


  Maar Jip kan het helemaal niet. Zijn voetjes komen in het touw. En hij struikelt. En hij valt.


  Au! roept Jip. Wat een akelig touw!


  Het is geen akelig touw, zegt Janneke. Jij bent akelig. En ze springt weg. Hup. Hup. Hup.


  Nou is Jip alleen. Hij verveelt zich. En hij loopt Janneke achterna.


  Kunnen we het samen doen? vraagt hij. Samen touwtje springen?


  Ja, zegt Janneke. Dan maak ik het touw vast aan de deur. En dan moet jij draaien. En dan mag ik springen.


  Maar het gaat niet zo best. Jip draait veel te woest.
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  Ik zal draaien, zegt Janneke. En jij mag springen.


  Janneke draait heel langzaam. En Jip probeert over het touw te springen. Maar o, nu krijgt hij het touw tegen zijn gezicht.


  Ik doe het niet meer! roept Jip. Laten we paardje spelen. Jij bent het paard.


  Dat gaat beter. Janneke is het paard. En het paard zit aan een touw. En Jip is de boer.


  Hort paard! roept de boer. Hort paard!


  Het paard steigert.


  Nou naar de stal, zegt de boer. Dan krijg je een zak haver.


  Het paard loopt naar de keuken. En de boer pakt het potje met snoepjes van de plank.


  Hier paard, hier is je haver, zegt de boer.


  Maar dan komt moeder. En ze zegt: Hee, hee, wat doen jullie daar?


  Dat is het paard, zegt Jip. En het paard krijgt haver.


  Wel ja, zegt moeder. Een hele pot? Nee hoor. Het paard krijgt een klein beetje haver. Hier. En de boer krijgt ook een klein beetje haver. Hier.


  Ze krijgen ieder een balletje. En dan moeten ze allebei gaan slapen. Het paard en de boer.
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  De stoute wind


  


  Jip en Janneke hebben plaatjes. En die mogen ze uitknippen.


  En dan mogen ze de plaatjes opplakken. In een ander groot boek.


  Ze hebben het dus erg druk.


  Kijk, zegt Jip. Een paard.


  Kijk, zegt Janneke. Een koe. En Jip knipt het paard uit. En Janneke knipt de koe uit.


  Fffft... zegt Jip. Ik heb het zo warm. Ik doe mijn trui uit.


  Dat mag niet, zegt Janneke.


  Dan doe ik het raam open, zegt Jip.


  Goed, zegt Janneke. En ze doen het raam open.


  Maar o wee. Het waait zo. Het waait zo hard.


  En de wind komt naar binnen. En de wind neemt de plaatjes. Alle plaatjes van de tafel.


  Ffffft... zegt de wind. Net zoals Jip dat zei, zoeven. Ffffffffft. En hij blaast. En alle plaatjes waaien het raam uit.


  Pak ze dan! schreeuwt Jip.


  Pak ze dan! schreeuwt Janneke.


  Maar ze kunnen de plaatjes niet meer pakken.


  Ze dwarrelen uit het raam, ze vliegen over de straat. Het paard en de koe en het poppetje... alle plaatjes die ze hebben uitgeknipt zijn weg.


  Kom, zegt Jip. Ik ga ze halen.


  En hij trekt Janneke mee. De voordeur uit.


  Ze gaan zoeken naar de plaatjes. En ze vinden er drie. En dan komt moeder op de stoep. En ze zegt: Wat is dat nou? Zonder jas de straat op? Dat mag volstrekt niet. Kom gauw binnen.


  En Jip en Janneke gaan treurig naar binnen.


  Die stoute wind, zegt Jip.


  Die nare wind, zegt Janneke.


  Ik zal hem slaan! roept Jip.


  Maar hoe kun je nou de wind slaan?
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  De zomer is dood


  


  Ik ga naar de zandbak, roept Janneke.


  Nee, zegt Jannekes moeder. Niet naar de zandbak. Het heeft geregend. Het zand is nat. En het wordt te koud. Het is herfst.


  Dan gaan we lekker in het plantsoentje spelen, zegt Jip.


  Daar gaan Jip en Janneke naar het plantsoentje. Ze spelen met de mooie gouden blaren die daar liggen. En ze gaan op een bankje zitten, naast twee oude heren.


  Tja, ja, zegt de ene heer, de zomer is dood.


  Daar kijkt Jip van op. En als hij met Janneke naar huis loopt, zegt hij: Zou dat waar zijn? Dat van de zomer?


  Ik weet niet, zegt Janneke.


  Jip gaat het aan zijn vader vragen. Vader, zegt hij, de zomer is dood, zeggen ze.


  Vader kijkt Jip eens aan. En Jip ziet er zo angstig uit. Hij is er echt van geschrokken.
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  Wees maar niet bang hoor, zegt vader. Dat zeggen de mensen altijd in de herfst. Ze bedoelen alleen dat de zomer voorbij is en dat de winter komt.


  Maar die meneer zei echt ‘dood’, zegt Jip.


  Maar, zegt vader, het volgend jaar komt de zomer terug. Dan kan hij toch niet echt dood zijn.


  Nee, zegt Jip, dat is waar. Misschien is de zomer dan alleen flauwgevallen?


  Dat zal het zijn, zegt vader. Laten we het daar maar op houden.
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  Wanten


  


  Jip heeft zulke mooie wantjes.


  Kijk eens, roept hij.


  O wat mooi, zegt Janneke. Wantjes van leer.


  Ja, van leer, zegt Jip. Met bont van binnen. Die heb ik van tante Truus.


  Janneke is een beetje jaloers. Maar zij heeft toch ook mooie wantjes. Wollen wantjes.


  Ga je mee op straat?


  Goed.


  Ze gaan samen op straat.


  Jip houdt allebei zijn handen voor zich uit.


  Want iedereen moet de wanten zien.


  Maar de mensen kijken niet. Ze zien het niet eens.


  Dan trekt Jip de wanten uit.


  Ze zijn te warm, zegt hij. Ik stop ze in mijn zak.


  En Jip en Janneke gaan met stuiters spelen.


  Ze hebben glazen stuiters. En ze rollen ermee.


  Takkie doet ook mee. Hij hapt naar de stuiters.


  En hij blaft. Waf, waf. Hij vindt het erg leuk.


  We moeten nu naar huis, zegt Janneke.


  Daar gaan ze dan weer. En als ze thuiskomen zegt moeder: Waar zijn je nieuwe wanten, Jip?


  Jip grijpt in zijn zak. O, o, er is er nog maar een.


  Waar is de andere, Jip?


  Ik weet het niet, zegt Jip. Verloren.


  Wat erg, zegt moeder. Net nieuw!


  Maar wie komt daar binnen?


  Het is Takkie.


  En wat heeft hij in zijn bek?


  De andere want.


  Wat een zoete hond. Heb jij hem gevonden Takkie, op straat?


  Waf, waf, zegt Takkie.


  Ik weet wat, zegt moeder. Takkie krijgt een stuk worst. En ik zal de wanten aan de mouwen van je jas naaien. Dan raken ze niet meer weg.


  Dat is goed.


  En nu moeten Jip en Janneke gaan eten.
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  Jip kan rijmen


  


  Jip, zegt moeder, Sinterklaas heeft kadootjes gebracht.



  O, laat eens zien, zegt Jip.


  Nee, zegt moeder. Vanavond. Vanavond mag je lang opblijven. En dan gaan we alle kadootjes uitpakken. En je moet vragen of Janneke ook hier komt.


  Hè ja, zegt Jip.


  En voor Janneke heeft Sinterklaas ook kado-tjes gebracht, zegt moeder.


  Waarom heeft Sinterklaas die dan hier gebracht? vraagt Jip.


  Dat weet ik niet, zegt moeder.


  Wat dom, hè, zegt Jip. Ze woont toch hiernaast?


  Er is ook een hart bij voor Janneke, zegt moeder. Een hart van borstplaat. Dat is nog niet eens ingepakt. Wil jij dat inpakken, Jip?


  Dat wil Jip wel.


  Er is ook nog geen versje bij, zegt moeder. Kun jij een versje maken, Jip? Bij dat hart?


  Ja, zegt Jip. En hij gaat heel hard denken. Weet je ’t al? vraagt moeder.


  Ja, zegt Jip. Ik weet het al. Zal ik het eens opzeggen?


  Goed, zeg het maar op.


  En Jip zegt het vers op:


  Hier heb je een hart en Piet is zwart.


  Dat is heel knap, zegt moeder. Je kan mooi rijmen, Jip. Je wordt nog eens een dichter.


  Wat is een dichter? vraagt Jip.


  Iemand die rijmen kan, zegt moeder.


  En dan is het avond. En Janneke komt. En ze heeft een boel pakjes meegebracht. Want Sint heeft bij haar pakjes gebracht voor Jip.


  Huh, zegt Jip. Sinterklaas weet niet eens waar wij wonen. Hij brengt de kadootjes voor Janneke bij ons. En hij brengt alles voor ons bij Janneke.


  Hij ziet jullie ook altijd samen, zegt moeder. Jip krijgt een kruiwagen. En een bel voor zijn step. En een tankauto. En een brandweerauto. En Janneke krijgt een doos voor matjes vlechten. En een poppenkeuken. En een prentenboek.


  En dan pakt ze het hart uit. En moeder leest het vers voor:


  Hier heb je een hart en Piet is zwart.


  Daar moet Janneke erg om lachen. Ze moet zo lachen dat ze boven op het hart gaat zitten.


  Hee, roept Jip. Nou is het kapot.


  Het is in duizend stukken. Maar al is het kapot het is toch lekker.
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  Kerstboompje 1


  


  Kijk eens, zegt Janneke. Wat een lief denne-boompje. Heel klein. Heeeeeeeel klein.


  Ja, zegt Jip. Dat is een lief kerstboompje.


  Dat wil ik graag hebben, zegt Janneke.


  Dat kan niet, zegt Jip. Het is niet van ons. Het is van de buurman. Kijk, het staat hier achter de heg.


  Jip en Janneke kijken treurig naar het denne-boompje. Het is zo klein. En zo lief. En ze willen zo graag zelf een kerstboom meebrengen naar huis.


  Er staan er nog meer, zegt Janneke.


  Ja, zegt Jip. Er staan er nog wel honderd.


  Wel duizend, zegt Janneke.


  Zou de buurman het zien, als we dat denne-boompje plukken? vraagt Jip.


  Je kan een boom niet plukken, zegt Janneke. Je moet hem ontzagen.


  Je kan hem uittrekken, zegt Jip. Ik kan hem best uittrekken.
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  En hij stapt over de heg. Nu is hij in buurmans tuin. Hij trekt heel hard aan de denneboom.


  Het gaat niet, zucht hij.


  Ik kom, roept Janneke. En daar staat zij ook in de tuin van de buurman.


  Ze helpt Jip trekken. En ze trekken samen zó hard. Ze rukken. En ze sjorren. En ze worden helemaal rood. En dan opeens... boem... daar vallen Jip en Janneke allebei op de grond. Op hun bibs.


  En de boom houden ze in hun hand. Er zitten wortels aan. Ze hebben hem fijn uitgetrokken.


  Zie je wel? zegt Jip. Zie je wel, dat het gaat.


  Nu nemen ze het boompje mee naar het huis van Janneke.


  Wat is dat? vraagt Jannekes moeder. Hoe kom je daaraan?


  Uit de grond getrokken, zegt Jip.


  Bij jou in de tuin, Jip? vraagt moeder dan.


  Nee, zegt Jip verlegen. In de tuin van mijn buurman.


  Maar Jip, zegt moeder. Dan heb je die boom gestolen. Dat mag toch niet.


  Nietwaar, zegt Janneke. We hebben alleen geprobeerd of hij de grond uit wou. Wel en dat wou hij.


  Nou, het mag toch niet, zegt moeder. Jullie moeten de boom terugbrengen.


  Heel treurig gaan Jip en Janneke weer naar de tuin van de buurman.


  Daar was het, zegt Jip.


  Ja, daar is het gat, zegt Janneke.


  Ze duwen nu de kerstboom weer in het gat. Maar het gaat niet. De boom wil niet meer in de grond.


  Wat doen jullie toch? horen ze opeens.


  Ze kijken op. O, o, daar is de buurman. De buurman!


  We doen de boom erin... fluistert Jip.


  En hoe komt die boom eruit? vraagt de buurman.


  Jip en Janneke worden heel verlegen. Ze kijken naar de grond.


  Hebben jullie hem eruit getrokken? vraagt de buurman.


  Ja, zegt Jip zacht.


  Ja, zegt Janneke. We vonden hem zo lief. Maar het mocht niet van moeder. En nu douwen we hem er weer in.


  Dat kan niet, zegt buurman. Je kan hem er niet meer in douwen.


  Nee, zegt Jip. Hij heeft dat ook gemerkt.


  Maar je mag hem hebben, zegt de buurman.


  Neem hem maar mee. Maar nooit meer mijn bomen uit de grond halen, hoor!


  Dan gaan Jip en Janneke weg met hun boom. Ze zijn er zo blij mee. Nu hebben ze een eigen kerstboom.
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  Kerstboompje 2


  


  Nu heeft Janneke een heel klein kerstboompje. Dat is het denneboompje uit de tuin van de buurman.


  We hebben het zelf geplukt, zegt Jip.


  Niet geplukt, zegt Janneke. We hebben her eruit getrokken.


  Ja, zegt Jip. En het mocht van de buurman.


  Het mocht niet, zegt Janneke. Maar toen het er eenmaal uit was, kon het er niet meer in. En toen mocht het wel.


  En Jip heeft een hele grote kerstboom. Die heeft Jips vader meegebracht.


  Mogen ze bij elkaar? vraagt Jip. Dan hebben we een vaderboom en een kindje. Dat is leuk.


  Goed, zegt Janneke. En dan kom ik bij jou.


  En nu staan er dus twee kerstbomen bij Jip thuis. Een hele grote vaderboom. En een klein kindboompje. Jips vader versiert de grote boom. En Jip en Janneke versieren de kleine. Ze mogen het net doen, zoals ze het willen. Ze hebben een piek. En een engeltje. En een heleboel ballen. En slingers. En suikerkransen. En klokjes. Het wordt prachtig. En dan is het avond. En de kaarsjes mogen aan.


  Ooooooh, zeggen Jip en Janneke tegelijk. Wat mooi! Twee bomen. En allebei vol met lichtjes. En onder alle twee de bomen liggen pakjes. Die mogen ze straks uitpakken. Maar eerst zingen.


  Jip en Janneke zingen van de herdertjes. En dan ineens staat er iemand in de kamer. Een meneer.


  O, dat is de buurman.


  Dag, kinderen, zegt hij.


  Jip en Janneke worden vuurrood. Ze zijn erg verlegen.


  Ik kom eens naar mijn boom kijken, zegt de buurman.


  Jip en Janneke zwijgen.


  Want het is mijn boom, zegt de buurman. Of soms niet?


  Ja, fluistert Jip.


  Ik wou hem maar meenemen, zegt de buurman.


  Jip en Janneke zitten als muisjes zo stil.


  Dan zegt Janneke ineens: Er staan nog een boel bomen bij u in de tuin. Net zulke!


  Ha, ha, zegt de huurman. Ha, ha. Je hebt gelijk. Daar kan ik er ook een van nemen. Nou goed dan. Maar mag ik wel een pakje onder mijn eigen kerstboom leggen? Mag dat?


  En hij haalt een groot pak te voorschijn. Met rode lintjes. Zo, zegt hij. Prettige kerst verder. Daag.


  Daag, zeggen Jip en Janneke. En dank u wel.


  Wat een lieve buurman! Er zit een kerstkrans in het pak. En twee suikeren vogeltjes. Een roze en een groen.


  Hij meende het niet, hè? zegt Jip. Van dat meenemen.


  Nee, zegt Janneke. Het was vast maar een grapje.
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  Dag Jip! Dag Janneke!


  


  Ben je nog niet klaar? roept Jip. Je moet ópschieten! Toe dan!



  Het is nog tijd genoeg, zegt moeder. De bus gaat pas over een half uur.


  Maar Jip is zo bang dat ze te laat zullen komen. Hij roept tegen Janneke: Schiet op! schiet op!


  Jip en Janneke gaan uit. Jip en Janneke gaan logeren bij tante Truus. Samen. Een hele tijd. Kijk, daar staat het koffertje van Jip. Er zit veel in. Kleertjes. En een tandenborstel. En een pyjama. En nóg een. En een kamerjasje. En drie autootjes. En een kraanwagen. En daar komt Janneke. Ze heeft ook een koffertje. En wat zit erin? Poppejans. Die ligt bovenop. Die moet wel lang in de koffer zitten.


  Maar ze vindt het niet erg. Ze is niet bang in het donker. En verder? Verder zit er ook een pyjama in. En nóg een. En een badjasje. En een echte pettiekoot. Met kantjes. En nog meer kleertjes. En een zak zuurtjes. En een kadootjc voor tante.


  Ziezo, zegt Jips moeder. Nu gaan we.


  Want Jips moeder brengt Jip en Janneke weg. Doe je regenjas maar aan, Jip. En jij ook, Janneke. Want die heb je zeker nodig.


  Zullen jullie lief zijn voor tante Truus?


  Ja, zeggen Jip en Janneke.


  En zullen jullie geen ruzie maken samen? Nee, zegt Jip.


  Nee, zegt Janneke.


  Mijn koffer is 'veel mooier dan de jouwe, zegt Jip.


  Nietes, de mijne is mooier, zegt Janneke. Jouw koffer is vies, zegt Jip. En hij geeft er een schop tegen.


  Janneke wordt boos. Ze schopt terug. Tegen Jips been.


  Hoor eens, zegt moeder. Dat begint wel mooi. Kom maar, dan gaan we weer terug naar huis. We gaan niet naar de bus. Kinderen die ruzie maken gaan niet uit logeren.


  Het is alweer goed! roept Jip. En hij geeft Janneke een zoen.


  Ja, zegt Janneke. Het is al lang weer goed. En ze geven elkaar een arm.


  Daar gaan ze. Ze blijven lang weg. En ze zwaaien nog eens tegen alle kinderen. Tegen jullie ook. Zwaai maar terug.


  Dag Jip!


  Dag Janneke!
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